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KIRALYFI ES KOLDUSLEANY



Nagy és szirke maganyossagban fiuzom e sorokatga$as tulélénk szinvazlat elé, amelyet
régebben irtam. ldegen havasok aljan, tiszta, tha eve@ben, avarban, kédben, amint el-
olvasom a forré és fulledt levéf kis torténetet, gy tetszik nekem, hogy az igagény -
egy uj, érdekes - abban a helyzetben van, amibiedamost kerilt e szellemi epizédjaval
szemben. El se tudom hinni, hogy én irtam. Olyagd@h nekem, mint egy szakadt hurd,
behorpadt Vallu viola d’'amournak idegen lehet a gykor elhangzott szerelmi dithirambus.
Mit is akartam, mit is lattam, ndit is meséltem? Latszllag nagyon is érzéki, ténidkeglasan
erkolcsos historiat egy szép és szegény leanykdt, minden szilikség, kényszerliség €s
kivansag a férfi forr6 karjaiba hajt. Es a pestidksleany oly fehér marad, mint egy sziiz
kiralykisasszony. Nincs batorsagom, de jogom sirmgalomtorténeti megjegyzéseket tenni
ez apro alkalombdl, de sajté ald advan és igy deand is megbiralvan - az irdsomat, kérem
az olvasot, irdnya ellenére ne nézze e munkattjuisatnak és ne vegye rossz néven, hogy a
csinos és kivanatossin még a végén sem bukik el. Bocsanatot, hogy tiseead. Valo-
szinl, hogy nem a magyar irénak -@ek hodol6 - gavallérsaga miatt tortént ez igy,eman

a szer#nek régi és kedves témaja jutott ilyen mdodon, kisgészakos, vagy legalabb is
markans kifejezésre. Adhbecsitilet végtelenségében vald dlitran sz0, Ugy latszik, annak az
allegoriaja akart lenni ez a szinekben duhajkoddatdEs most, e hiivés, nagy maganyos-
sagbdl, az Unnepies, hideg, egyforma &aly, a lassan jard, keveset Oleléebus hegylakdk
kozul kildom az eltiporva is becsliletes leanyt zesiés nem erkdlcsds nagy varosba, haza.
Szeretném, ha szigori szemmel nem vizsgalnak &j@aalkes inkabb a torténetet - amelybe
jutott - itélnék meg kegyetlenll. Még azt se bandm,ezt moralis alapu munkanak nézik.
Van is benne valami ama régi erkolcsi alapbdit @lészinl, hogy azért foglalkoztam e
fesii targgyal, hogy annak grotesque vilagitasdban gyagdzzam, megallapitsam és be-
bizonyitsam, hogy a& mint erkdlcsi lény, sokkal kilonb nalunk. Gavedle hitem, forro
troubadur érzésem és lélektani tévedésem volt ext Mitt, ebben a tiszta leuvégen, két
évvel kégbb - azt gondolom, hogy az asszonyok sem kiilonivéht mi férfiak. Es tobbé
nem volna kedvem megirni a megingathatatlénankdlcs ez allegoriajat. Ugy vélem, ez a
konyvecske annak idejében annak készilt. Kegyeleme#tz neki és én igérem, hogy ez a
zarOkovecskeéje annak a fantasztikus haznak, ameypieden sarkaban, zugdban szerettek...
Hogy egy csuf szdval éliek, megzabaltam a feminsdiu mint ilyen6l és ha ma irnék re-
gényt, valoészinl, hogy ennek a mostaninak az etleékirnam meg, azt, amint egy szegény-
szagu koldusleany megkinoz, 6sszetor, bepiszkbhigba kerget egy kiralyfit.

Az olvasé gunynyal, csodalkozassal néz felém. Igema, bizony most tél van. De én
szeretem a hideg, egészséges telet, a hazug itlédial valot. Elesen latok benne mindent,
ezt az elbeszélést is. Kissé furcsallom, szerewees volt és torténetnek adta ki magat, a
szerelemnek &l Budapestnek egy éjszakai sikoltasa volt és ékufrierkdlcsrajzot, kissé
szabadon formalt didaktikai képet csinaltamsbe|Azért nem haritom el magamtél, felelek
érte, ballem valé - én voltam.

Méria-Trost, januar 1906.
Brédy Sandor.



Egy hébortos, de szenvedélyesen hazaffaséf az érdem, hogy Pest abba a megtiztel
helyzetbe juthatott, hogy a kiraly fiat vendéguthaita. A kiraly fia - hogy melyik, én meg
nem mondhatom - mar tbbbet ismert ederdk fajtajabol, akik gyakorta uratlanabbak, mint
egy Vidéki hotel bérszolgaja. Ezek mind gusztusiaak neki a messze Magyarorszagra €s
jelesen Kelet metropolisa irant folizgattak kisggékony €s nem egészseges képeetjét.

De senki ugy, mint ama szeles, de elmés férfiuggliskociai vadaszat alkalmabdl igy szolt
6 fenségéhez:

- Fenség, gyere hozzank, nalunk agyonnyerheteddaaga

- Készpénz? Vannak helyek, ahol kénnyen veszik kdlhnyen csinalnak nagy kartya-
adosségot, de még kénnyebben l6vik maguidae,fa becsilet engedélyezte huszonnégy 6ran
belll. Példaul Lengyelorszagban. Soha nem megysétdoda. De hallom, nalatok z6ldos
majoreskok vannak, akik mohén esnek neki a jatéldmladdig se nem esznek, se nem
isznak, amig el nem jatsszak azeatsilliot... J6 vadaszterilet Ausztria-Magyarorszag?

- Csak Magyarorszag, fenség! - szélt az oligarchgosuan. De nyomban aldzatosan
mosolygott:

- Kulén alkotmanyunk van fenség, oly régi s olyafiseés d@lkels, mint akar az angol. Ami
pedig a vadaszatot illeti: annyi vad, oly finom yautes kitartd hajté nincs sehol. A magyar
paraszt fenséges faj! Blszke, Onérzetes &s. & madarserétet, a dunsztot, ha - vadaszat
k6zben - a tarkdjaba l6vod, meg se nyikkan. Vigy&zude néha halalos I6vések is esnek,
akkor fizetni kell. A bir6 nem kap semmit. Hanemiag/véd és az 6zvegy. Egyszer én mar
majdnem ultem is, haneénfelsége, a mi igazsagos kirdlyunk beavatkozotgkegyelmezett.

A kiraly fia részvéttel nézett a mar-mar bortoneltigentlemanra és kissé szeszélyes modo-
raval nyomban mas dologra tért at:

- Es a 6k?

A féur kapkodott a sz6 utan, annyi sz6 igyekezettddaan egyszerre, annyi mondani valdja
volt. De halkan, komolyan és egyszeriien csak asagit:

- Bizonyos tekintetben még megvait 8saknem egészen Aall. A jus primae noctis.

Vérmes és élete javakordban deférfiu volt mind a ket és a régi galad divat nevének
megemlitésére kellemes és heves képzeteik tAmaadtad kiraly fianak finom Brét halvany
pir ontotte el.

- Ne mondd? Komolyan? Hogy?

- A gazdanak, vagy gazdanénak szélok. Mtetérjnez menne, berendelem az udvarba. A
kulonbség csak az, hogy alegény most nem tudja mindig.

- Nagy kulénbség. Az ér valamit, hogy tudja. Ezgesz dolog illata.

A két ebkels ember az urak nyelvjarasan beszélt, amit nemt éntg mindenki, de talan nem

is kell, hogy mindenki megértse. Az szokészletik, bar nem nagy, de egészen kulonds,
izlésuk és lélektanuk is egészen mas. A kiralyfaszatért az elsszerelem - eh, az él€j, az

elss rablas! - jogahoz:

- Az lehetett abban az élvezet, hogy a masik fédg volt alazva. Mindegy, ha az a masik
férfi paraszt volt is. Es a legnagyobb gyonyoriiségne az, hogy egy leany, aki szive minden
részével egy masik otromba szivhez tapad, véréwelden porcikajaval azé és mindenét
ennek akarja adni: abba a kényszerhelyzetbe jgy thegbecsesebb és legfrissebb kincsét
annak kell beszolgaltatnia, akihez semmi koze.dthidll rémilettel, amint feléd fordul, amint
folzag benne az érzés, hogy szétharapja a torkoéstkénytelen kitarni a karjat!



O fensége kituben mivelt férfi is volt és perverzus, mint egyladld szinészfi, de egy-
szersmind nagyon egészséges is, mint ezek. Eggsmemsochista és sadista, ami hogy
milyen, megmagyarazni annak, aki tudja, nem kédi, peedig nem érti, jobb, ha nem tudja
meg soha. Adur sem volt tisztaban a theoriakkal, aminthogy déatynyan beszélt angolul, de
a mas beszédjét nem egész j0l értette. Ezért wiakasra nem is mozgott a mar megallapitott
keretben:

- Azért - sire - valahogy rosszat ne gondolj hazdnalunk nem él ugyan nagy tdmegben
egyutt a szegénység, de annal altalanosabb. Reéndlk a szépth A férfiak viszont szamra
nézve is igen kicsinyek. (Fogok ériratni egy statisztikai munkat, hazdmnak, ajarmek Jol
élink, sok hussal, szalonnavdisZerrel. De vannalésgyokeres és gazdag magyar vidékek -
s6t roman falvak is - hol a menyasszonyt csak akkbet elhoditani adlegényébl, ha ezt
elvitték katonanak. Ha otthon van, veszedelmesditigdn nekem a nép, barhogy szeressem
és barmint dolgozzam is az érdekében, a hdlgyettldg nekem nem genre-om. Pest, az
valami! Kétszer annyi asszony-személy €l itt hilegan a szerelemnek, mint Londonban. Es
a pénzértékben vald kulonbség! Ami az angol metisipan egy font, ndlunk egy garas. Mit
pénz! Egy kis élelmesség, egy kis ruha, egy kikadbség! Mindennap tiz tizenhatéves szép
lanyt tudok 6sszeszedni, akik egy vacsoraért lésasszonyokka, kell azonban, hogy a
vacsorat egy gentleman fizesse, akinek rangjams wan. Ezekben aoskékben van blsz-
keség és izlés. Ha te egyszer, fenség, megjelasder ha csak halljak, hogy jossz...!

...Hallottak, jott. O fensége ilyen alkalmas ddontot véalasztott ki maganak. Valamelyik
majusi hdnapot, miko6 maga, a kiraly fia is szerelmes volt, még pedi¢ddgtalanul és
nagyon sajatsagos korulmények kozott.

O fenségének legutolsd szerelme egyszeriien és reigie halott volt. Bizonyos kellemes
szenvedés zsibongatta e miatt, mosolygott a ldbetetaigyakozadsok nem elviselhetetlen
terhe alatt, & gyerekkoraban abbahagyott napléjat éketestette, irni akart bele. Arrdl akart
irni, hogy észrevett egy udvarhélgyet, egyikét émiazke, ambicidzus Iényeknek, akik éjjel-
nappal vallfudben jarnak, ragyogok, célszeritlenek és merevekt ad arannyal, vagy
ezlsttel himzett liliomok a kirdlyi tronszékekerargitokon, oltarteritkon és mas egyeb
templomi szereken. A kirdly fia életre keltett edyen liliomot. Egy j0, szeszélyes és
szerencsés pillanatdban sziveskedett abba élékhie Mire, kevés vartatva, & rvégzett
magaval. Nagy panaszaival és nagy boldogsaganadldsdwal a lednyka - mert nem volt
tobb tizennyolc évesnél - a rokavadaszatok miatt kézeledhetetd fenségéhez, a levéliras
sértette volna szemérmét és nem is akarta kiadgatmaneghalt tehat minde\ebb izenet
nélkdl, éppen csak annyit mondott a bizalmas kodjamak, hogy ha még eljonne a kiralyfi,
mondja meg neki:

- Nem akartam a fenségnek semmiféle alkalmatlansszgprezni. Semmi széaést. Ismerem

j6 szivét és tudom, gydtdott volna, ha latja megalaztatasomat. Ha jon tyatondja meg
neki, de gyongéden és vigyazatosan, szeretieds csak azt sajnalom, hogy szerelmem
bizonysagat sem magam nem lathatom, sem neki bemaathatom.

Ezzel a legszebb két tengerszini szemre - amelykb&éget és szemérmet fejezett ki e
pillanatban is - lezarodott a legszebb és legfinamaranykeret és az uri hdlgyet nemsokara
elvitték az irhoni rég kiszikkadt csaladi sirboltbmivel nagyon nemes és nagyési
csaladbol eredett és amint a vele tortént kis elfiabis lathatd, nem volt anglikan, hanem
katholikus.

A majusi természetben, testi és lelki folindulaséléafelsége e halottba szeretett bele. Hogy
hazajott és agyat kereste, de mar koporsoéjat daitatebantani, izgatni, lazitani kezdte, nem
a vad, hanem a feladat lehetetlensége, hogy nildcsén eset red, ezzel a kis, Ginnepies és
tokéletes testl leannyal talalkozni tébbet. Amiltoljara talalkozott vele, a végén untatta is.



Most emlékezett nyakara, amelynél szebbet még nsdkott soha és emlékezni akart
hangjara, de nem tudott. A fenség nem volt, seméd mem volt amolyan durva, heroikus
természet: 6nanalizisptsképzed ers foglaltatott nagy és kovér fejében, amelyben asade
érulet, mint kdI6i hangulat, mutatkozott mostan. Nem akart belengngabba, hogy a halal
elvette ble ezt a fiatal martalékot. Sirtdrésre, mesterséggsehozasra gondolt. Gondolatok,
amelyek négy-o6tszaz eszténdke ebtt valamelyik 6sének nagy kobakjaban fogamzottak és
most az Ovében jutottak Ontudatra. Nagy jatékaemwberi léleknek, Darvinra és Herbert
Spencerre eskiiszom, e tréfakban hiszek!

A kirdly fia egy kissé meg is rémilt magan és kdtd#ua csaladdi orvos-professzorral, nem
beteg-ed, nincs-e valami kdrara sziksége? Az orvos nenttérteeg a dolgot és dsszes
tanacsa ez volt:

- On - kormanyzas, fenség, a nemzetnek szilkségtenaéged j6zansagaral!

Jobb tanacscsal szolgalt a kiralyfinak a feleségeel - tudni is illik - a fenségnek szép, okos
és derék feleségejtskedves és ételijes gyermekei is voltak. Az asszony, miutan tkiar
hallgatta, rea megharagudott és neki megbocs&wtiniutan szintelen szemei kdzott két
szines kdnnyet elmorzsolt - ki tudja kiért?! - gpplt:

- Ne ijedjen meg, ez igen egyszeril Ugy. Maga mareémes volt egyszer egy aranypénzen
lathato i fejbe. Emlékszik-e? Egy tizenhatodik szazadlstanyjdba. Hazassdgunk éels
esztendejében még mutatta nekem azt az arany atcK&ondhatom: kovér és kis szemi
nécske volt.) Mit rémiildozik, én nem féltem magéat.Masom, mikor szeret bele egy targyba,
egy templom oszlopkdvébe, egy lehetetlen dologbggort sok theat, hogy ne legyen oly
kovér. Menjen kartyazni!

- Ez az!

Es 6 fensége kulonds szerelmi banataban, hogy elcsedigésés talan még inkabb azért,
hogy jol kikartyazhassa magat és idegen pénzt datima utra kelt Magyarorszag felé. Es
amig kozeledett a neki vad, nekink pedig immaragdsan civilizalt orszag felé a halott
leanyrol valé szenvedélyes képzetei mind halvaraloés mind disebben fantazialt egy&l
rabszolgaérél, egy ismeretlen, alsérangu, egészen mas tipéil, mki ugy néz fol red, mint
az, aki mar holt, ugy, mint egy idegen istenrdisers gombolyl térdével egtlle fog rogyni

és ennek gyurutlen, manicure-t nem latott kezénaéges ajkdhoz emeli: &érabrandozott a
kiraly fia, amig a szolgabirak és egyéb hatésagokpsdva, a szappantdl fényes arccal és az
elbz6 estve szeszmérgez&déaprdo szemekkel lesték és kdszontotték kulon \anamely
meg sem allt, amig Pestre nem ért.



Holott valaki a kiraly fidt 6ntudatlanul, de nagyoehezen és egészen biztosra varta. Egy
miveletlen rabszolgaén aki mar tizenegy éves kordban - mert akkor manyelett - arrol
abrandozott, hogy egykor, legstorre, egy kiraly, vagy legalabb is a fia fogjagesdkolni a
kezét. A kezét, amel§t, hajh, nagyon is sok a mondanivalom! Folizgaldbg vagyok, hogy
réla és arrol, akihez tartozik: a koldus kir&yél beszélhetek.

Két fehér kéz nyult ki a fekete - és piszkos - ngomsagbdl a kiralyfi felé. Rbézsaszinben
vilagitottak a kissé nagyocska, mégis iga&i kéz godrei, e finom, puha, egy nap edijin
masnap ujra jelentkézidomok, amelyeket hasonlitani semmihez sem mefeleany is -
akihez e kezek tartoztak - sokszor elpirult, amikarérzéki jelenségeket szemlélte és egy
kolto, akinek egy ilben mddja volt nézni és ajkahoz emelni e kezelggtsz0olt réviden:

- De mivel van ez telehintve, istenem, mivel és nyarel?

...Mindez azonban keserl lyra és édes emlék, tibbéis jatszik az irdval, aki ime teljesiti
kotelességét édithidermajer médon ideirja, ki volt az, akinek kezeismeretlen kiralyfi felé
esengett, nem éppen affelé, aki jott, hanem al@@ftt, affelé. Sokszor meg is rezzent, ha a
rosszul csukddo, barnéara festett ajtot véletletottak:

- Kiaz? ki jon? ki kuld értem? killdenek-e mar?

Koldusok kis kiralyibje, kiralyfivaré leany, a magad teljes igazsagaésrsiiz meztelensé-
gedben leirlak még és ez lesz az én legnagyalbdfeladatom. Most csak egy-két szint
bebled! E leany kibtt e piszkos alapszini, lompos és lymphatikus Béstgy igen elkels
angol lady leanyanak hatott, angol holgynek, kitaayja Athénben vagy Korfuban szilt.
Gorog és klasszikus befolyasok érvényesiiltek anfejé orran, a szajan, kulondésen az ajkan,
amely ugyanazt a blszke és szemérmesen szemeérmeisiyt érzékitette meg, amely a
sokszor emlegetett és a legkevésbbé sem felbltdrk&dEnuszon talalhatd. A hajadke
volt, de nem amolyan csepl vagy szegényes selyangnih mindenféle, még barna szint is
jatszo.

A szeme, természetesen fekete, de nem ama férkete fezemek kozul vald, amelyek olyan
domboruak, mintha be lennének téve és sargak, laoggtives az & fu a bora, vagy az az
érzéki jaték tobb volt a kelleténél. Inkabb sotkbes jatszottak és a pilla a szemhéj koriilte
szintén fekete és nemd&ke csupan. Azonban ez a feje csak és ez semmahizkja testéhez
képest, amelyl most nem szabad tébbet mondanom.

Es az apja? Mivel a leanynak apja mégis csak valyy helyesebben, kellett hogy legyen.
Halk beszédu, kicsiny 6reg ember, életének dismdedsbpontjan, positidjanak teljeben: kis
fuszerkereskei hogy enyhén fejezzem ki magam. De mikor volt Bihivatasa most az,
hogy leanyanak az apja és 6sszes munkaja az, hegykedvien, de szorgalommal - apro
darabokra torje a szenet és rakja a ,sporherd’Ebszegény, de igen egészséges embernek
mar semmi mas élethivatasa nincs, minthogy a s2énet flitson és legfeljebb még annyji,
hogy hatastalanul kbzbevesse magat, ha egyetlagde&ije el akarja adni, &hytelendl és
mohdn. Mivel, ugy-e, az is vildgos, hogy e lednymealyja is volt. Egy konyhaban egyutt
laktak 6k, ledany, apa és anya.

Ez dreg és kovértnévek 6ta agyban fekldt részint azért, mert lomdig k€szint azért, mert
szeme vilaga nem szolgélta, egy napon nem égdetdnint a villamos kdrte, amelyben
kiégett az izz6 rost. De tlizes latasai még vilagiallis megmaradtak, agyban fekve is festette
magat, természetesen vajmi tokéletlenll. Tovabadaiga dolgok nyitjat - ugy latom - tdbbé
nem lehet és béar restellem egy kiss€, be kell mattg hogy a tokéletes és természetfolotti
nécske anyja alapjaban nem volt egyéb, mint eg§ridl koristané, de az apja, az szolid
eredet: megbukott szatdcs, akit egy gentleman nteguéristanénak, annak idejében, régen.
Mely idépontban? Akkor-e, amikor a leany még messze-megsliea nem lét Orokkeé-



valésagaban, vagy amikor mar leendetdt, talan mar meg is volt? Biztosan tudni mindezt
nem lehet, de ki kivancsi ra? Valami kilénos, ademnerkdélcsi, unalmas vonalakba be nem
ill6 jaték tortént itt, a koristdné olykor célzott eir bképen ha nemvft-forrott a tizhelyen
friss fekete kavé, ez dzrendes étele, kenyere és vize is.

Es a leany sohasem csudalkozott, hogy eze& sziilei. Mert mas szilei sohasem voltak
ezeket szokta és szerette meg. Az apjat, a hosgikfjut, a szortyogd pipajut. Mamajét,
akinek a csoékjat, a verését legjobban ismerté &&nyes teste. Néha azonban mégis csak
csudéalkozva nézett redjuk:

- Hat ezekdl szarmazom én, milyen kilonds. Apam is, anyamsisngak, tompa orruak,
kerek képuek, nem szeretik a tiszta, friss vizetmNhasonlitok rajuk; talan a nagyszileimre!

De ilyen messzire nem mehetek ebben az egész ladbsam, amelynek j6léte lgdféppen
egy kikapoOs cselédre volt alapitva. Egy hihetef@akaratu éisereji asszonyi allatra, akit
mas helyen nem tirtek volna meg, nem tagadott estélensége miatt. E cseléd éjjel ko-
borolt, nappal pedig 6t kosztoskazdtt, takaritott €s mosott, az dreg asszonyt tiszaéotta,
befestette és a leany labait hofehérre csokoltaaydia az nem lett volna ugyis hofehér. A
cseléd volt a csalédlfigazaban, az kildte az urat szénért és az szidtzepha nem torte elég
apré darabra. Az lgyetlen szobaurait - a kosztdsoka terrorizalta, a forintos hitelime-
leteket6 végezte és legképpend hitette el a kiralyfivard lednynyal, hogy az jomar kdzele-
dik, mar itt is van.

Télen, kilvarosi kofanal krajcarért vett piszkos kizfaalmat nem egyszer vacsoralt a kis n
Es amikor éhgyomorral elaludni nem tudott: a cseléatta és vigasztalta:

- Aludjék. Egy parszor még elalszik, aztan -

A hii cseléd a hadsereggel isid®rolt és kissé szigoruan beszélt, azért, amit wibhovabb,

le nem jegyezhetem. Félek kiuloénben is szabadorezndrakban, ahol apicacsuhéat oltenek
komoly irék, fehér §kotot tesznek ritkuld hajukra, még j6 szerencse, hapyremzeti szinl
csékot csapnak @Kots folé! Vigyazzunk is, nehogy valami érdekeset @dkaiset alkossunk
és elvegylk a publikum széajaizét. Jovel tehat sa@ovalljuk be hamarosan, hodsj kiséret
nélkil a mi kisasszonyunk, estve, haza nem jota.séki érte ment, természetesen a cseléd
volt. Es ahova a kisasszony jart, lehetett-e, wdhetett-e mas, mint egy - sziniiskola.

A leéany jogosulatlanul hol Marrynak, hol Nada thélynek, hol meg Leslienek nevezte
magat. Amig megprobalt két vagy harom sziniiskoddszor, 6t talan hatszor is valtoztatta a
keresztnevét, de mindig és mindenben célzott angsdseredetére, amelyre vonatkozélag
mindennél biztosabb dokumentuma volt: a haja, jégiamely oly finom és attetszmint a
hamv, mintha lehelve volna csak. De amikor godrézékel egyszer egy tanarjat pofon
utotte...

A sorrendet el ne vétsiik. Fontos az, hogy a cségasie nyomorult szinésznévendéknek
voltak némi vonatkozasai a kiraly fiahoz, akiveligy sejtjik - még talalkozni fog. Mind-
kettsjuk szive megdobbant, ha Nagy-Britanniara gondoltakeany rokonszenve nem volt
megokolt, teljesen titokzatos, talan onnan eredgyyhegyszer egy tanéje, akinek tandijat
nem tudott fizetni, igy szolt hozza:

- Te miss, ha vasuti jegyem volna, kimennék veledjl@ba és egy operett-szinhdznak el-
adnélak show-girlinek. Ott kellenél te. Szallittakkamagad Londonba, ott a helyed, itt nincs.
Szedd 0ssze magad, men;!

A kicsapott missnek a kiraly fiahoz valé egyéb whonaasai - mély sajnélatunkra - inkabb
kulonbségekben rejlettek. Igy, példanak okéértgaifensége biztos lehetett, hogy minden-
nap vacsoral, akar akar, akar nem: a leany biztazyteolt a vacsoradzasban, ha a léger
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sebben akart is. Pedig az egész kosztolasa eerélgitsorakra volt berendezve. Rendszerint
egy kis pot-theat ivott reggel, délben, az iskotalvagy az utcan - a zseléb esetleg
valamely muzeumban, sétatéren, avagy kapu alagtdagab gyomorronté cukorsiteményt,
ama frivol, szines, kényes, mégis igen sulyosnédzda krémesek kozul (melyek fajtgjat a
régiek nem ismerték, Coletteje kedveért a tizeromaaik széazadban talalta fol valamely
szerelmes szakacs). Am, ha jott az estve és a félgodelicatesse-boltokban mint arany- és
ezlstrudak ragyogtak a kulonféle husgéngyok: & grinészfjének munkatlan fehér fogai
szikraztak, az éhséfjtszintvaltoztatott szeme tagra nyilt és kerestiéréit, aki eszményi
szerelemmel eltelve, 6nzetlenll megvacsoraltatja.

Konnyitslink a résztvévsziveken: e férfiakat, vagy fiukat sokszor megaidlta. Mégis, ez
alkalom nekink elég j6 arra, hogy az Emberiségnegmondjuk: tiszteltetjik és semmi jot
nem gondolunk réla. Hat féglésképes-e e &t vesztett, nagyralato allatfaj, amely vakéner
kézzel, elbizottan hozzdkapkod az isten villamaé®anég azt sem tudta megcsinalni, hogy
legelemibb sziikségletét ki tudja elégiteni, a gy@tntelerakhassa, valahanyszor ures! Enni-
valoval van elboritva a fold szine és a méhe, mdwyitan és vakon néha hiaba keresgél utana,
s6t sokszor, ha megtalalta, nem nyul, nem mer utdnénn Torvényt csindlt, helyesebben
torvényt, amelyet ligyes gazemberek csinaltak, foyaa arrdl, hogy bizonyos kérilmények
kozott bizonyos millioknak éhezni kdtelesseége. &€gyeljik magunkat, hogy nem a farka-
sok, vagy mas egyéb nem vallaserkolcsi alaponfé@lfek k6zé tartozunk, hanem az emberek
diszes és diéséges - ostoba és gyava - fajtajahoz, amely nelljadda éhezést és engedi,
hogy egyik legszebben kifejlett példanya hetenkégalabb haromszor fekiidjék le anélkil,
hogy husételt, vagy valami jobbravalé névényt ébrexolna.

Marry-Leslie, Tibby, Katty-nek mar igen sok isrise volt Pesten. Csakhogy ez iséséik
nem voltak allandéak, elpartolta&lé a masodik vagy harmadik vacsora utan. E leanynak
tudniillik - a leheb legjobb gyomra, de a lelégtél is rosszabb szive volt. A férfiaknak,
amateuroknek, kollegadknak, utcai Don Juanoknalketld szinhdzak vagy az iskolak kordl
talalt: a legszivélyesebben engedett mindenféleérginegész a fizetésig, egészen a haza-
kisérésig, amig a kulvarosi hazmester be nem csapthe® ur orra ebtt a kaput. Ez volt a
leanyka tragikuma és ezek okoztak neki éhgonddi@ly minduntalan uj vacsorazé tarsa-
sagot kellett szerveznie, mert a férfiak tobbsmint négyszer vagy 6tszor, nem engedik
magukat becsapatni - egymasutan. Voltak a leanwtakjai, akiket ha megkérdezett: hol
vacsorazol? az illék roviden és egyszerlen azt felelték: sehol.

A majmolok és félriveltek, akik érvendenek, ha egy-egy jellénszot talalnak, azt mondtak
e leanyra: bohém volt. Pedig: éhes volt. Es hogy kapjon, belement egy kis futo - karmo-
lassal vegyes - csOkolddzasba is. Akadtak esatekoa maganlakason valé vacsorazasra is
elfogadta a meghivast és e helyi@hbllakva, sirva, 6sszeszidva, désen, épen, érintetlentl
és tisztan tavozott el, gyakorta kiséret nélkiil.aZséjszakaban - rendszerint szakadé-cip
talpban - mint valami elszabadult zsakmany, fuatta és orditva,dgve, kacagva borult az
erkolcstelen cseléd keblére, ha ugyan az mar odaludiz

Mint szapordbb vacsorazo6 tarsat rendszerint akdlpelte magaval. E fiatal ember félig
szinész volt, mint csaknem minden KolAz illeté egészséges ur, aki a mi kicsiny heroinan-
kat vacsorara meghivta, szivesen fizette a betégesem jelentékeny fiu szamlajat is. A
férfiak épp ugy, mint a ¢k, 6romest aldoznak azért valamit, hogy valakivatatkozhas-
sanak, aki adott esetben megpukkad az irigységtkolts, aki fiképen betegeskedése miatt
szorult e palyara - mint ahogy rendszerint tortésaokott - a ledny bevallott udvarldja,
némely esetbendlegénye is volt. De mivel allasa nem e vildgrészhgokeredzett, a?
kosztja is hasonldlag a vacsorarendszerre volv&pitaplalkozas tekintetében a lany bolygé-
janak volt tekintend. St ami az 6ltozkodeést illeti, ebben is akadt koZoti@mi 6sszefliggés.
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A hésn gyakran elkértesle bodros nyakravaldjat, hogy azt mint harisnyékbbsznalhassa.
A fiatal ember ezt viszont sokszor vissza is kéNagy intimitdsban éltek egyitt, ami a
leanyban utalattal vegyllt, mert a beteg embert iemézte embernek. De azért sokszor
arasztotta el tizes csékjaival a fako, pattanasessziél eléeg mutatds, am kozélrfaradt és
maceralt arcot. ,Szerelmesem, kis uram!” igy siwizza a k6zos étkezés szédits lazas
pillanataiban. Olykor azonban - bocsanatot kéreksportlady meg is rugdalta. Mire a fiu
lelovéssel fenyegette. Maradt azonban a versirdésdh gyilkold kolteményt felolvasta,
énekb hangon elszavalta a leanynak, mire az sirt és awsgijtott. Killonben is sziiksége volt
a koltore - kinek polgéari neve Madar Pal - mert aiveitséget szerzett neki, olvasott helyette,
mindennap minden ujsagot attanulmanyozotitégjékoztatta. Es egy napon igy szolt hozza:

- Gyon a kiralyfi. Ha az magéat meglatizgy furcsa szokasa van.
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- Hogy tudja? Mi?

- A tron O6rokdsének az a szokasa, hogy abban ashanp ahol éppen mulat, megvesz -
egyszerre - egy egész sziniiskolat! - szélt ackégtyszerien.

- Afiukat is? - jegyezte meg a leany csufondarpdariehet, hogy artatlanul.

A fiatal ember elveresedett és folytata:

- N6k boldogokké és boldogtalanokké lesznek altalabKoisen egy szokasa miatt.

- Mi az? beszélj, ne makogj! - vagott kozbe a ketkukiralyréje.

A kolté, mint szenvedélyes magan ujsagird, mindent tugfolytata leleplezéseit:

- A kiralyfi nagyéti. Rendszerint tizenkét fogést talalnak neki, haasdigban vacsoral.
- Es atizenharmadik? - kérdezte az értelmes leany.

- Egy fiatal 16, eleven, aki még leany, de biztosan az. Ezusin&zt nekie felhordjak fekete-
ruhas lakajok.

- Es hogy van 6ltozve a leany?

- Sehogy.

- Mégis?

- Csak megfiirbsztve, peddmen, amelybe 8bb rézsaolajat vegyitettek.
- Es mit csinal a leany?

- Fekszik a talon.

- Kell neki énekelnie, vagy beszélnie?

- Err6l nem olvastam. Azt hiszem: reszketnie és sirnih kK& akar, ha nem. Biztosan fél.
Szédil, hogy leesik a talcarol.

- En nevetnék és énekelnék, nem félnék. ReszktéiPaz hianyzik! A sarga poklot nekik; a
gazembereknek.dképens fensegének. Kiabalnék: ollé és ha lehetne, kirngadetett fogat!

- O fenségének még a maga fogai vannak, fiatal batatsedlt a kolé szinte séfidétten, de
nem lehet tudni, hogy miért, mi okon azonositot&gét e keleti hajlamu nyugati fejedelemi
sarjjal.

- Es ez nincs hazugsag nélkiil? - kérdé a koldusékyksje elabrandozva.
- Bizonyos; a ,Figaro”-ban allott. A ,Pesti Hirlap$ atvette.

- Akkor én szeretnék az a leany lenni, ha idejdirayfi! - szolt a leany mintegy maganak.
Majd, végignyalakodva a sajat ajkan, hegyes éspide nem éppen kicsiny nyelvével, szinte
lelkesedve tette hozza:

- Ez aztan egy daisfoliépes! Kivel kellene beszélni?

A szerelmes férfiu természetesen megtagadott mifed@tigositast és csak homalyosan utalt
egy élemedett, de fiatalos szokasuen arra, kinek haja minden szezénban madiszivolt
megfestve. Korunkban, niid e torténetet irjuk, hajzatan a voros és fekete tsdalkozott,
birkozott - és hogy dizni egyik sem tudott - ink&bb elvegiyegy kellemetes lilaszinben. Ha
humorista voInék, azt mondanam, hogy a lilaszinatett élénk és tizes fiatal sziv dobogott,
de mint komor és vigasztalan torténetek irGja, nmésh mondhatok, minthogy a valtozatos
haja alatt a legkomolyabb és legexaktabb elme dtiytkdvetkezetes és szigoruikiidését.
Két vezérgondolat iranyitotta ez elmét, az egyikvészet az tUzletért. A masik: Gzlet &wé-
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szetért. A 6, aki sajat intézetében nem aktiv szitwszetet - mert ahhoz nem értett - hanem
francia és angol nyelvet tanitott, ifju tanitvangsi iddsebb kliensei étt Vadasz Maria néven
volt ismeks, alighanem ama genialis hodedsarhelyi méregkevérasszony emlékére. Az
igazsdg pedig az volt, hogy & ikenyérkeresete ellenére szigorudn Bt nevetségesen
szigoru hitvese volt egy Vadasz nevi malomhivatatadi, akit Vadasznak hivtak.

- Vadasz Mari! Biztosan az fogja intézni. Az maggateri, az magat kicsapta! - elmélkedett a
kolté mélan, de mérges célzattal.

- Bizzad redm, csak bizzad ream! - szélt a leahizakodottan és becsapta az ifju ember orra
elétt az ajtot. Otthon volt, a haziizhelynél, ahol abrandjai és képmidsei kellett hogy
elpihenjenek. Ebédédvolt éppen. Egyike ama nem ritkalkahek, amikor nem volt ebéd és a
kosztosok a folteritett, de hideg asztal mellettakéz6 allaspontot foglaltak el. Zugolodtak,
méltatlankodtak, majd onpénzikeért szaftban elhelyewzirslit ettek, némely részt énekszo
mellett, ami a nyomornak - gyakorta - a legkesertibngja. Egy édes walzer bizonyos
idében, bizonyos korilmények kozott elzengve: vénamilbs vasut-tulajdonosok szivét is
kell, hogy 6sszeszoritsa. De a koldusok kiralyrdjatermett a kosztosok kdzétt, az utolséd
falatot kiharapta a szajukbol, csicsergett a fudijkiporombaskodott velik, egyet megoélelt,
egyet kidobott és az ebédulgy elsimult. A hideg haonmaradt és az dreg ur, aki itt az apa
szerepét jatszotta, kétségbeesve llt az Ures dzéeldt: hivatasat nem tudta tébbé betdlteni,
nem flithetett. Az anya, kinek csak orra latszotZ«agybdl, épp e hideirértekezett és ezzel
Osszefliggésben a leanyat birdlta igen keményenveAkz6t valtott, egy, a hazban laké,
jomodu koldus volt, egy ugynevezett félember, &hkitsin toltak, ha vizitbe ment. Most is a
kocsijaban ult és igy hallgatta - nem kis élvedettaz anya kritikajat. E hibas téstérfiu

4

erkdlcsos volt és szintén szerelmes a koldusolkykiégaba.
- Ink&bb tenni kell, mint mindig beszélni! - szdlabmolyan.

- De mit, de mit?! - kialtotta el magat a leanygha konyhaval egyesitett szalon rozoga - és
csekély - berendezése dsszerezzent.

Elhallgattak. Még az anya sem tudott valami poaitiot mondani. Varni kellett valakire,
valami ez ligyben jaratos asszonyra. Azonban nelettkedrni sokaig.

Hogy leszallt az alkony - és uzsonnat nem hozategjott a lilaszin-haju d Jott, mintegy
hypnotizélva. Jonnie kellett. Egy ananaszt, egészriés ananaszt hozott ajandékba az
anyanak és a leanyra ugyet is alig vetve, kerasetigszertséggel szolt:

- Marrynek fol kell 1épnie a tronorokdsfensége étt; fol fog 1épni!
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A kiraly fia megérkezett, ésen megfurdott. (Mert ember és ember koz6tt méglikkilonb-
ségnek lenni és a legnagyobb kildnbség igazabdn asahogy az egyikisin furdik, a
masik ritkan.) Aztan evett fensége. Majd, két magnassal, - akik a polgaroksiant jatsza-
nak, a kiralyfinak pedig a konfidens lakajt - figthe szallott, hogy megszemléiné a varost,
kulonésen pedig adket. E megtisztél nemzeti és allami szempontbdl oly komoly pillanat
nal idsznink kell; l1élekzetet vesziink, engedelmet kénZmlaasétdl, ha torténetiink nem
halad keld gyorsasaggal éte. Vigasztalédjanak és reménykedjenek, mihamaxdizbmos
fejlédésnek indulunk és tobb rendbeli kisebb-nagyobliatda nem a szokott bonyolédasok
utan, a humoristiko-tragiko befejezés is meglesz.

A trénorokods - mondjuk bizalmasan: Henrik - fél seavegével legetsbben is a cégtablakat
olvasta. Mert ha maga macedoniai Nagy Sandor éa iepgasan tartd, jonne idegen varosba,
az is ebszor a firmakat nézné, mint akarmelyik vandorloiegéA keresked-nemzet fianak
és egykoron uranak, a kissé rovidlaté Henriknekiifi, hogy minden harmadik haz takarék-
pénztar és hasonld szovetkezet itten. ,Esetlegtsgykolcsont lehetne kotni ezen a tajon!”
gondolta magaban és ki is fejezte:

- Sok pénz, sok pénz van itt!

A magnasok lebeszélték a dologrél, 6sszenevettaladdottak, hogy inkdbb adk érdemel-
nek figyelmet. A 6k, akik majus e rendes, de szép hétkdznapjanak defg elarasztottak a
varost, mint a pipacs a rétet, blzavirag a buzatabk a fenséget azonnal megismerték. Nem
azt, hogy fenség, hanem hogy igen j0, tiszta fiabdads jobbroélil. Mily kivanatos az ilyen
férfiu e sétalé ék sokasaganak, hogy buknak - utalatos, de olynetleez a szé - mint buk-
dacsolnak a fiakker felé! Ajanlom neked, kivétefgsesetleg, rosszképés szerelemben
szerencsétlen olvasém, ha férfi vagy, |égy férfikikerbe (ilj egy tavaszi napon. Es légy bar
kopasz,6sz, vagy hajat hullaté barna: - hallani fogod, dngigy éppen hogy fedtt iskolas
leany - aki mellett elrobogsz - igy séhaijt feléd:

- De érdekes, halvany, & ferfi!

O fenségét is, a tiizes és kivancsi tekintetek csakaemelték a kocsibol:
- Ejnye! - monda - de baratsagosak itt a hdlgyek.

- Ez még semmi! - mondé az egyik grof.

- Es mi az oka?

- A valuta nalunk még nincs rendezve! - monda aikmdmgnas, aki merkantilista volt, a
maganéletben zsid6 bankok cégére mogott megbugragzsde semmiképen sem szamar.

- A magyar fajta valéban szép! - jegyezte midgnsége.

Az itéletnek orilIni kell, le kell jegyezni, mint agy masnap lenyomtatték, affichiroztak az
0sszes napilapok és éfenségének egy krajcarjaba sem kerilt. Hodol&dtadjuk a bokot,

mert masra, foltétlendl, talan jogunk nincs is. M@k: a borunk még j6 és a postai intéz-
ményink nem rossz. De nem elég-e, ha ékzedl kilfoldi meg van vellink elégedve? A két

.....

megbizott embereik szamos tiszta és kevert tipidiemutatasat helyezték kilatasba:

- Sz4az és néhany jelentkek van, fiatal, j0l nevelt és még ki nem tanultdyak, akik mind
ma este akarnak follépni fenségedttel

- De tudjak a hélgyek a foltételt?
- Tudjak.
- Es hozzéatartozoik?
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- Az erkolcs itt elég j6, fenség, de a szegénydéagtlo félelem és az ékeloség tisztelete
folottébb nagy.

- Es ki fogja ellefirizni a dolgot, a valasztas nehéz munkajat ki végzurak kozil? (Halas
vagyok.)

- Van egy asszonyunk. NyelvtanérnA legfen$bb allami fen§ségtl engedélyezett sk
miivész iskoldja van, ez ért legjobban az lgyhoz eétéh, 6t merem mondani: az egész
vilagon. Beiratasi dijjat szedett azoktdl &ktbl, akik kozul majd valasztunk - és még akkor
megbizdsa sem volt. Nekem méar husékéz és husz barnat, a legelkiselejtezés utan
bemutatott. Van azonban neki egy, kilon dugaszban.

- Az, az; az lesz j0! - mondafensége és szeme - amely igazan nem volt csusly@vedezett
a messziséghben és a titokzatos szerv apro tiuktéteren felvefdott ama skot udvarholgy-
nek szerfolott kicsinyitett képmasa.

- Az a babondm tamadt - jegyezte meg az almoda&iyki- hogy ama tanult & akit 6n
emliteni szives volt, el fogja talalni szivem tiklését.

Valami banatos érzés szallt adlals idegenre, elhallgatott és szeretnék elhallgatnisén
Mert nehogy azt higyjék, hogy 6romem telik a cirikbeszédben és vidam vagyok, amint
lelki szemeimmel latom - eh, egyébként is lathatnraamint a tanult & lehuzza husz par
nérél a ruhat és ha kell adht is. Hogy meg fognak itélni szigori egyetemi gssfzorok és
mas egyéb tekintélyes csaladapak, amiért mindentasteszem: ,Piha, piszok, ilydiir
beszéIni?” Es ugyanezek a professzorok kezet csékoh nyelvtanakimek, emelik a
tekintélyét, ha ugy akad, még essayt is irnak m8laa, piszok! Igen am, de az, hogy a gyava
és lomha polgari szemégl kisebb lin maga a tény, mint az, ha arrél egy ir6 beszétni s
most mar magam sem tudom, hogy lenézzem-e ezedrgudjak-e rdjuk, mert szivik
mélyén gonoszak is, vagy csak ostobak?

...Elég az hozz4 - hogy szives olvasdm rosszkedfléixiokkal tobbé ne kinozzalak - amint
eljott az éj: a koldusok kiralyije ott feklidt az Orias ezlist talcan és ime, csam@yaz, aki
follép a kiralyfi ebtt.
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Egy Maria-Terézia korabeli ezlst talcan fekidt p lnya, helyesebben azon szolgaltatott
fol, mint egy ezustpikkelyes oriasi hal. Hideg sgide forr¢ illatu kék viraggal, vaniliaval és
néhany nimpheéval volt diszitvé, személyesen és nem a ruhdja, mert tudjuk, hogy ar
nincs tobbé szo6. A ragyogo talcardl leragyogotbéglagitott, valamint a titokzatos radium
sotétben. De mily nagyra vannak e titokzatos eleny-fés Bihatdsaval! - szentjanos-bogarka
fénye és melege ez ahhoz képest, ahogy sugéarzilelegit a szép di test. Es az a radium
csak a sotétben ur, mig a koldusok kiradlynéjanakjalteljes pompaju villam- és gyertya-
vilagitas kozepette szérta magabol ama legismesdile X sugarakat, amelyekre az urak a
szemikhoz kapkodtak, a lélekzetik egyszerre kinaigaz, hogy aszthmas volt a nagyobb
részik. De nem folytatom a kitirés uj vilagitd elem és a meztelesi test kozott e komoly
és tanulmanyos parallellat, végiényegében kildnbség talan nincs is koztlik sendepdrolt
tiiz, a lbség kivonata egyforman mind a KetHogy temérdek szuroksalakbol készitenek egy
szemnyit a radiumbdl és egy kifejezhetetlen kicséay valamilbl lesz a mindenhatddintest:

- az egyféle csuda...

Ott fekudt tehat, follépett) mar itt tartott, de mi még nem. Mi még tartozumkuétal, hogy
elmondjuk: mint kertlt ide. Ez az utolso - ésdelaut! Halalosnak igérkézparbajotok volt-e
mar? Ez a lany, mintha a becsuletéért szallna,gilnajott ide. Furcsa hasonlat ez, ha tudjuk,
hogyan, miért jott ide és ki hozta el. Mégis igytvezen tul kell esnie, ez kotelessége, meg
kell lennie, ha bele hal is, az érzése ez voltzé8raudatat kissé elveszitette adeérzések
kozepette. Kényelmes sz6 ,Ontudatlansag”, melylszicholog regényirdk - ha elméjik el-
farad - mindjart hozzafolyamodnak - nekiink nemdga! A leany, egyszerten elkabul; f
képpen azért, mert az utols6 napon nehéz port-katdhttak, fliszeres és exotikus ételekkel
etették, &t a tanar, hdzuk ama baratja, jolt&k, akisl mar volt itt szd, nehany arzén-
befecskendezést is adatott neki, habirémek oly titokzatos helyén, ahol a pravazszturasa
meg ne lassék. Es mellette volt, az utols6 orakdbarem hagyta egy pillanatra sem. Folyton
szélitgatta:

- Batorsag leanyom. Egy becsitiletésilgenkor nem fél. Hat Rachel, vagy Duse félt, amnik
follépett a car éit?

- Egy kis kuloénbség, ott volt a carné.

- Aki szinészih akar lenni, annak teste nincs, csak lelke vanzAzam toédik a testével, az
nem az 6vé, hanem mindenkié.

- Ha mindenkié volna! De egygyé, vagy egyeseké!

A leany dsszeborzadt és fiziologice - nem pedigtazéert az ironak sziksége van ra -
elszédult, mint egy tydkocska, akit - gonosz tréfatpalinkas kenyérrel étettek.

A tanar®, kir6l végre is ki kell mondanunk, hogy francia eredetti €s magyarul alig tudott,
ez a praktikus ®imegcsipte a ledny testét, mire ez folsikoltotiegette, majd elritta magat:

- Nem lépek f6l, nem, inkdbb feleséglll megyek &lfiél koldushoz. Vagy, ha az megbanta
mar, akar a kédthoz.

Sok baj volt a kicsikével. Az apa éntszavét kellett segitségul hivni. Az 6reg szébitdodr
betanitottak, nem tudott egyebet kinydgni:

- Mindnyéjan boldogok lehetlink. Osztalysorsjaték...

Nem valdszinl, hogy a j6 ember e szép hazai intdgnek akart egyszerien reklamot csinal-
ni, az a valészinl, hogy a lappangd gondolatokzgésat kivanta kifejezni e széval.
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- Te az én lanyom vagy, én pedig a te anyad; azete veled, amit én akarok, ha akarom,
meg is Olhetlek! - biztatta leanyat az anya, agtiyt¢ nem helyesen magyarazvan. De azért el
nem itélte senki.

A professzorné nem sokat beszélt, készitette atodlfurdt és hozta a szép ruhékat, fehér-
nemdt, olyant, amilyet a koldusok kis kiradjja csak egyszer latott izgatott és kéjes almaban.

Fardszott, vetkdosdott, 6ltozkodott és ezalatt a csaldd - amely sttaal kibsviilt ez utolsé
orakban - folyton a ,follépéét’ beszélt. A kiralyfi ebtt vald follépéssl és nem masrol, mert

a nyomorultaknak igen szép szokasuk az, hogy nyosagukat legalabb névieg és szinleg
megfinomitjak és a brutalis igazsagokat és fejhakdltényeket sokszor negédes és cifra
szavakkal jelolik meg. Atmenetek vannak, gyengédeaetek, jotékony hazugsagok és a
szerencsétlen emberiség, hogy gyalazatos élegettesse, az altatds cukorporaval hinti be
vérz sebeit. A megtagadott szolgalo leanyt, a leanyhganre”, miutan naponta tiz 6ran at
rugdaltatta magat - kevés pénzért -: ezért ne\ezaretje mélyen tisztelt kisasszonynak. Es
még vannak, akik e hazugsagokra haragszanak és ramokalkodnak, hogy Kiirtsak a
vilagbol! Pedig eljovend az i amikor az Igazsagot, e hitvany, affektans, kegpeés cél-
talan istenséget letaszitjak tronjarél és odaaMithelyébe a joétékony, kellemetes, bator,
becsiletes é&szinte Hazugsagot. De kell, hogy a vilaghbdl - valamelyest - folszabaditsa
magat a kozénséges hazugsagok alol!

...Az anya - felilvén agyan - semmi mast nem akagk ezt:

- Az életemBl egy évet aldoznék, ha jelen lehetnék a follépesioy Mary énekelni is? Szép
volna, ha egy kis dalt énekelne.

- Ha akarja; ha gondolja? A primadonnaknal semderitbbé az ének. A kiallas, a test-
mozg4s, a tanc &.fAz angolok - fajdalom - giztek! - jegyezte meg a tanérn

- Enekelni kell! - szélalt meg a kéltfolvetvén eddig lesiitott, most banatos meéesmpmeit,
mintha csak azt akarna kifejezni, hogy az aldozstéant gyapjas baraidyés nem a leany.

- Ahogy parancsolod! - szolt a lany, de nem gungod$dajd megfogvan a kdit puha és
nedves kezét - amelyet alattomban utalt - hozzgatett

- Nem tudom még biztosan, mit csinalok. Csak adbmo, hogy értem fiakker, vagy magan-
fogat ne §jjon. Az utca hogy 6sszeszaladjon? Még az kénegdéa szemem. Mit gondolna
rolam a krajzler és a hazmester? En magam, gyadamla odamenni. Fatyol se kell. Nem
restelem, hogy hova megyek és az utcat, a hazamudlegfeljebb te fogsz elkisérni,
baratom!

Es a kolé kisérte eszményi kedvesét, amint az ment a batiiemaahol dessertképen fel-
szolgaljak a kiraly fianak. Pardon, ahol follégsor életében.

Fehér cipben, gyalog, este, ha az utcan jar egy leany, linfedolog. A kis Marrynek
ugyancsak a képébe néztek; tirte szépen. Csakgggy-peki is feltiid - arc felé vagott
grimace-t, olyant, hogy az iliételszaladtO meg ment élre, torhetetlentil, arra az ismeretlen
helyre, ahol folaldozza leanysagat egy ismeretéfiuhak és megkezdi palyajat, amely e
pillanatban szédinek, ragyogonak és félelmetesnek igérkezett. Aylasgpuha, azt mond-
hatnam, hogy kéjenc majusi este: kissé meghulléattaze vérét, amely - bizonyos tekin-
tetben - hideg, mozdulatlan, mintha nem is cseppfotermészeti, hanem szilard allomanyu,
érclol valé lett volna. A délszaki hegyek orman - moikdjdvannak kristély tavak, a vizik
olyan, mint a befagyott ezlst, amde alattuk a poloé €g, forr, titkon és egyszerre csak -
hajra, az 6rdog parancsol - bet6r a tavacskaba...
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A kirdlyi nécske, nyilvan a rendkivilli estve hatasa alatt, ggeinvolt a kobhoz. Igy szolt:

- Nagyon orulok, hogy - nem leszek lany. Holnap m&ém leszek lany! (Fuj, fuj, fuj, fuj! Igy
se, ugy se hitte senki, hogy az vagyok.) Rabsagyeténetlen, engem geniroz, nyom. Jo,
hogy levethetem sziizi koronamat. (Milyeneket bedgzétle nekem szabad, én szinészn
vagyok, maga pedig kdlf) Csak azt sajndlom, azt sajndlom, hogy a korohd&men maga
seqit letiporni, szivem, szerelmem, uram, lelkvegem!

- llyeneket mond nekem; mégilok. Meglassa, hogy mégilok.

- Megint érzékeny! Tudja, hogy utdlom, hogy érzékduogy illik, hogy maga vigyen arra a
helyre, ahol...

Kereste a szavakat, de hamarosan megtalalta:
- Ahol megbecstelenitenek, - monda egyszerien.

- De ezt nem kell szészerint venni! - tette hozodak felilhaladé jozansaggal Minden
valosziniiség szerint a maris tokéletesen elszamtptt ko6t akarta megvigasztaln maga
vidam volt, csak egy pillanatra tdmadt fol benneaazrzés, hogy elfusson a raja lesedked
érzéki vagyak él, kifusson ebBl a varosbol, amelyben - killdnésen ez éran - reasszere-
lem.

Hajh, de szép, biztatd, igéretkeles udvozih latvany volt ez szeminknek egykor, amig
hatérait nem lattuk, mélyét meg nem mertik, tdtiér@iltségét, céltudatos ostobasagat - és
legfoképpen - tobbrendbeli izléstelenségét ki nem tdapkigk. De hajh, a mi szemuriity
nekink, mar elmult a lazas tavaszi €j, folébredtiieggel van! Enfin seul - szerelem nélkal!
Be boldog érzés is, - harom napig! Es mily j6tékinez a tiszta vilagossag és be j6 meg-
pihenni e mamortalan j6zansagban, a - holnapi njond.

A tdmegben tortetett &e a leany, sajatsagos kiggr alig tudott mellette haladni. Utanuk,
bar észrevétlen, haladt az equipage és bennemdan§gos urak egyikével, aki az evolucio
0rok és szép torvényeinél fogva - lelkében - oligglalkozasu tivé valtozott at, akit mar az
6korban is ismertek, de nem tiszteltek tllsagoBamit tettek volna, ha a lanynak eszébe jut,
hogy menekiljon? Talan refwd segitséget is vettek volna igénybe, talan kizbett volna
maga a miniszter. Ugy lehet, a kereskedaz lgyvédek,& maga a sajtod is akciot kezdett
volna, nehogy a kiralyfi varakozasaban megcsalagésék magyar allamrdél, mint a nagyhata-
lom egyik részéil, rossz véleményt vigyen el magaval? Szerencsénai, okos kis asszony-
allatunk legyzte magaban a menekilésnek hirtelen féltamadt Béz&s ment, ment Gk,
amig ahhoz a kapuhoz nem ért, amely legink&bb riessgoknak és sziiletett nagy uraknak
van kinyitva. A kol ur orra ebtt is csakhamar becsapodott, alig bucsuzkodhattak:

- Arra kérem, - engem el ne felejtsen! - szoltfazMadar.
- J6, gondolni fogok magara.
- Olni szeretnék, 6lni, dlni! - szolt a kélt

- Konnyekkel, sés vizzel! Milyen gyava is egy ily@fil Ha az én szerémetigy vennék el
télem, én felrobbantanam ezt a helyiséget.

- Nincs petardam. Ha petardam volna!
- No nem baj, majd maskor! De hogy reszket a kézzen engem.

Emelt Hvel, mosolyogva lépett be az ismeretlen helyre, lameki egy szinpad volt, ahol
valamely szinjaték fog torténni és anrialesz a legfbb szeregje. LAmpalaza nem volt, de
amolyan k6zonséges igen és amikor a tahameg egy masik diszkrétrivioet és Chandon
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tiszta nedijében, rdzsaszinl pedsyban megflrosztotték és aztan megtapogattaké kiss
megrémiltek.

A lany teste nemcsak vilagitott, hanem sitétt is.

- Még beteg lesz itt! - sugta az egyik, rakinek foglalkozasanél fogva orvosi hajlandosagai
voltak.

- Szinészf, nem féltem! Egyik nap meghal, masnap jatszik.oMalpil egy kissé, mddja lesz
ra! - sugta vissza a tandrrEs valéban, igaza volt. A lany, bensejében ldgalénajd meg-
fagyott, amint ott feklidt az ezlst talcadn. A megeaézott urakon azonban val6sdgos tuz-
hullam csapott at és megmozgatket a helyeiken. Magé fensége is kissé folemelkedett és
csak ennyit mondott:

- Ah! Ez, ez az!

A tdbbi ur is, kivévén a nagyon kdveéreket, felugjahelyéél, de nem azért, minth&afensé-
gének eléggé ismert szokasa - a kiulonds dessedglepte volnasket. Ezt vartak, némi
kivancsisaggal és megvetéssel, mert maga az esgyddl nem 6ltézott lany, immar igen
kevés illuziot adhatott nekik.

Olyan urak voltak itt, akiknek modjuk volt arra,dykivancsisagukat kielégithessék és elég-
gé éltek is e modjukkal. Faradtak, fantazia néldilkolkodk, kiéltek voltak nagyobbara.
Csiptets szemik elveszté naivsagat és Shakespeare hegilgigeit, erdeit és barlangjait
nem tudtdk megkulonbdztetni tobbé & alakon. Azonban amit most lattak, valami uj volt.
Nehany gentleman meg is feledkezett magarol ésotirdi

- Bravo, bravé!

A mod, ahogyan a lanyka a talcan fekiidt, szorogae wem volt rivészi, $t ellenkedleg.

A gyéaszruhds lakdjok haromszor is megprobaltak reclg ett, nyilvan hogy helyzetét
valtoztassa, de ez nem sikerult: a koldusok kiglkiéja arcaval befelé fordulva fekidt,
minden ,kigyévonal” és komponalt Venusokrol leméspbse nélkil, nem ugy mint egy
felnétt, hanem mereven és keresetleniil, mint egy gyerreide formai Biesen kihivok
voltak, Bképp egy ponton, mondjuk egy momentumon, ahovénhkjarany erdeje mar nem
ért le. E pontra vonatkozolag ,ah”-ok és ,eh”-ektélk eb az egyebként faradbdri ajkakon
€s maga a kiralyfi is hangosan, de diskrétil nétvete

A lany - gyengén - folemelte a fejét és talan nerharatsdgosan, megnézte azt, aki nevet. A
fenség pedig szellemes fontoskodassal fordult akz felé és igy szolt:

- A holgy angol-szasz faj. Fogadni mernék, hogyBizonyos dolgokat akarmily szempont-
bél nézve is folismerek.

Az urak ezt élcnek gondoltak és nevettek. A kif@yfolytatta az elméleti magyarazatot:

- A legszebb példany, amit eddig lattam. Nézzék esak! Kis flile cimpajatol kezdve min-
den vonal milyen merész és meégis foltétlentl goyibdonal. Egy bizonyos ponton oriasi
arany ranett-alma.

A fenség, legszabadabb 6raiban, egy kiss&kélvolt, olyanfajta, aki a legdsdibb iskolat a

legdekadensebbel elegyiti. E kulonds, valsagos ardimt latni fogjuk - éppen nem végzetes

pillanatban hirtelen megszalita az ihlet, integzalgdknak, hogy tegyék az asztalra azt, aki-
nek ime szlizessége van a viragosderds szolt:

- Van-e ennél fehérebb, mint ez a r6zsaszinil MstRe? 6nodk ellentmondanak?!
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Senki se szélt, a gentlemanok visszafojtottak Edékket, kimeresztették a szemuiket; el-
némulva bamultak. A trénorokos folytatta franciagal és német beszéillkilonds modra
O0sszekevert és kissé hebegviadbtt dithirambusat:

- Szép a gyumolcs, szép a virdg, de mindegyikredtsaz ilyen lany, aki gyimoélcs is, virdg
is. Kér, hogy csak szinében és illataban lehet gykddni, de megenni nem lehet. Bajos.
Torvényeink tiltjdk, azonfelul egy uri ember nemtiglna, hogy fogjon hozza. Beleharapni,
azt teszik matr6zok - lattam étsurak is.

A lanyon végigfutott a hideg, amint ott feklidt azist koporséban. Villamos vonaglasa az
urakon is villamos szikrat futtatott végig: az #etasag, a szépség és fiatalsag megkinoz-
tatdsanak kéjéik is érezték, tudtak, hogy a fenség hova grausateiss volt ebttilk nagyuri
kéjenceknek ama szenvedélye, hogy valakit, aki k&rikozé jutott, halalra kinozzanak,
rémitsenek, poklokra tiporjanak, de csak azértytmddvetked pillanatban az égig, a bol-
dogsagig magasztaljak félket. Volt itt az urak kozott egy, akiddb revolvergolyokat
l6voldozott ama lany feje folott, aki a kezébe Ker&s amikor e szerencsétlen folébredt
ajulasabdl: mennyezetes agyon fekudt és a® ilet- a szeme kbnyes - a hideg labacskait
forré csokokkal melengette... Ha volt tarsasag, lpmeaffinalt és baromilag egyszert fenség
érzileteit és szandékait kdvetni tudta, ugy ezrgatdg volt az, nagy magyar urak, keleti
mddon vérmesek, a legnyugatibb médon romlottak.

A fenség - mind emelkétb hangulat kbzepette - folytatta tovabb a szlizekatti énekét:

- Voltaképpen a j6 istenhez kellene imadkoznunkgkiiezonni, hogy adott nekiink olyant,
mint ez a 4 itt.

A grand-seigneurdk kozul - egy-kéttelazottabb - belement volna egy kis alkalmi iggzA
teletbe. A kiralyfi azonban minden atmenet nélkohtatott beszéddel szolt:

- A fogait akarom latni a lanynak. Mondja meg ne&liaki, hogy nyissa ki az ajkat!
Az urak széltak, a lany kissé felutotte a fejétpdezeszoritotta az ajkait.

- Nem akarja, j0! Ez tetszik nekem! - szolt a nagydég. Nehany ur azonban méltatlan-
kodott, az illeb gavallér, akit ez ligyben az impresarionak neve#mdd, haragudott, kialtott:

- Azonnal nyisd ki, nem érted, a fenséges ur aiftagakarja latni!

Koldusok kiralyrbje kinyitotta a szajat és megmutatta hdskis fogait, amelyek ragyogtak
és szikrdztak a vérpiros keretben. Es e fogak kkeiiény, nem kialtd, de éppen nem el-
fojtott hang tort &:

- Becstelenek!

Majd a megdbdbbenés csendjét felhasznalva, a layhafta reflexioit:

- Es szamarak!

- Megvetem magukat! - nyilatkozott tovabb az uradgiepetése kdzben.

- Engem is? - kérdé a fenség és kozel Iépett hozz4.

A lany nem felelt. A kiralyfi uj kérdést intézetbkra:

- Szeretném tudni a mostani érzelmeidet. Valastels#épen - engem szeretsz-e?
- Van eszembe! - sz6lt a lany és elfordult.

Most pedig, amig a csudalkozastél, méltatlankodastie tetszésl is - ama bizonyos zaj,
0ssze-vissza élénk beszéd tAmad a teremben, lisyedas volna otthagyni a férfiakat, nem
szemlébdni tovabb kivorosodott és folpuffadt arcukon ész&@Ini egy 6sszeszorult kis sziv
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mélyére és azt vizsgalgatni: mi torténik abban? WHadany érzelmei és gondolatai mik és
milyenek? A derék Bourget amiota sajat magat Kitakazota kénnyl dolga van e ponton az
analitikus irénak.

Ime: a kis megalazott kirdlyné szive dsszeszorulitamttol, de - a kdvetkézpillanatban -
folmelegszik, mert érzi, hogy ami benne asszonystnimllatlan diadalt aratott... Es igy
tovabb. Am minden északos lélekfestésnél tobbet ér egy sz0, ameligatya hattal fordulva
a kozonségének, makacsul, dacosan, félhangon isméte

- Becstelenek, becstelenek!

Megint lélekzetet vesziink. Mondjak bar reank, hadglegzetiink rovid, a szivink faradt és
hogy ez asthma. Tisztelt irodalmi mészarosok, é&&gegyéb tornaszok, kildnféle bohdcok és
saltinbanquok: kiki a maga tiidejével és a szivéwelcsak €Ini. Es ha van olvaso, akinek régi
modi fantaziaja olyan, mint egy nyomott, gerenddlacsony és szik falusi szoba s tirel-
metlen irantunk, mert nem dzkis térségében szalldos a képzeletiink: ezt sakpale nem
nagyon. Es ha van uri dama, akinek a mi szépségesunk meztelensége sok, és titkos
talalkan a szeréjének ezért minket bepanaszol, hat ez kedves, eméwvel azt, ami furcsa,
valoban szeretjiik csak vigadni tudunk. Es te is, kiszaradt és edfid, aki életsl duzzadd
nédet félted e szomoru erkdlcsrajz nehany piros gaindidd meg: a mi éisnsnk erkdlcse oly
alapos és és, hogy azt még a te tehetetlenséged sem tudnara binni, a kéjek agyanak
odadobni. Ami pedig altalanossagban illeti a hitldgan hol rézsaszinre, hol marvanyfehérre
valtozé szemérmetlen teremtést, annak a becsiilet®écstiletszavunkat kotjuk le, ime.

Az urak, akik jelen voltak, tudjuk - de nem szégyle} nem adnanak e széra semmit.
- Kitanult egy ledny! - kialtotta egy ur, az uj ledapitok egyike.

- Csendesen urak, a ladyt sértegetni do not! maridealyfi mosolyogva, finoman és a leany-
kahoz fordult:

- Fazik, leanyom?

- Fazom, adjak vissza a ruhdmat! - szolt Marry-Yilbliég nem szepegve, de ernyedt ener-
giaval.

- Mért akarja folvenni? A modern ruha nem szépkéltsa kirdlyfi kajan szelidséggel. A
gentlemanok tapsoltak a szellemességnek. A kifaligbszonetet biccentett és a bokra sietett,
hogy a leany lelkét munkéba vegye.

- Mylady! - mond& bagyadtan - fol kell tennem, hogy nem gazdag, kilénben nem
Oltozkoddnék oly hianyosan. Nos tehat, én és banataiztességes hozomanyt adunk 6nnek,
amivel ont Ul veszi akar egy fiatal igyveéd is. Szdval: sokzp@dunk dnnek, ha szives lesz
nekink egy tancot lejteni. Ott helyben. Vigyazrgdok dnre, hogy el ne bukjék.

- Akasztofa! - jegyezte meg a kis lany szerényemég mindig nem fakadt el sirva. Pedig az
urak mar tirelmetlenkedtek, valamint - ugy érzeémék kozll is sokan, nyajas olvasé. De
hadd Uritse ki lanyunk a nyomorusdgnak aranyserlégéld Uritse ki szindltig és meglatjuk,
hogy megujhodik és folfrissul altala.

- Mit affektal az a lany, miért jott ide, ha nenaak- dohogott k6zbe egy agrarius 6reg ur.
- Még tiszteletlerd fensége irant! - szolott egy grandseigneur rutai@tott lakdj.

- Haza kell kergetni, mast hozzanak.

- Nézzék, még milyen szemtelen!
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- Vissza kell neki adni a ruhajat - jelentetteddgesz varatlanul, egy hirneves magnas szonok,
akinek nem is ritka perverzitasa volt, hogy& a maga teremtett alakjaban nem szerette és
még a hitvesél is megkovetelte, hogy szorosra flizétt midert égyles sarku kis bali oip
viseljen, valahdnyszor udvarol neki.

De val6ban lagy szivek is dobogtak, kilénésen aopatk folott és voltak jelen gavallérok,
akik komolyan és johiszemuien ajanlottak:

- Adassad vissza fenség a ruhajat!

A fenség intett, hogy hozzak és a leany most résttar mindkét kezét meztelen mellére.
(Még lehetett.) Oromsikolyban tort ki, nevetett:

- Visszaadjak, visszaadjak?!

- Vissza! - szo6lt protegald mosolylyal a hermelings de az egyik magnas pesevenknek -
bocsanat, ha e sz6t nem magyarazom - sugott valamit

A ruhaért elmentek a néma lakajok, akiknek homlokn kilitott a verejték, vagy azért, mert
sok pezsét ittak odakint a karmeében, vagy azért, mert férfiak voltak.

Hoztdk a ruhat, sokvirdgu, de fehér alapszini, kinselyem-satint; ugy hisszik, erre az
alkalomra készult. A kolduskiralyné vagygyal, csaknimadattal nyujtotta ki kezét utana.

- Add oda! - dirigalta a fenség az egyik lakajt,rdenoklis szemével hunyoritott a masik. Az
egyik nyujtotta, a masik - meggyujtotta. A ruha szpriben follangolt, de vigyaztak, ugy a
gentlemanok, mint a szolgék, a lany nem kaphataéjdk, $t a leanyt sem perzselhette meg.
Csak egy kicsinyt. Ezt is csak azért, mert vigylaraf, oktalan médra,é6¢ azt mondhatnok,
hogy fébrilten, a langba kapott.

- A ruham. A szép ruham. Az egyetlen ruham. Jajbevlii megyek el? Mentsék meg.
Tegyenek velem, amit akarnak. Csak a ruhamat akarom

Az urak nevettek, elfogddtak, lelkesiltek, a mamord lett rajtuk egészen. Némi elég-
tételiikre, mentségukre és védelmuikre legyen mondwgy mamorukat nem egyedil ez a
tokéletes, kifejlettségében is szlizies weligndi test okozta; kozben szépen ittak is.

Pezs@s poharanak tartalmat most a tiizre dntotte a Kirddyszolt:
- Pezsgvel oltsatok. Ni ruha langjat illik pezsgvel oltani. Hurrah!

Pezsgvel oltottdk a i ruha langjat; némely tréfasabb ur magéat a leamyeontotte.O
fensége azonban szigoruan vezényelt:

- O nagyséaga fejét, - kimélni!

Kimélték is, amennyire lehetett. De 6hatatlan vbtigy a jéghideg folyadék hofehér habja a
legpirosabb viragszirom pirossagaval vetékadcot ne érje,& amint a leany védekezett,
vadolt, konyorgott, kiabalt: a pezsgjkaba is belehatolt. Es amint védekezett e kiddtaibas
ellen, majd meg - 6sztdnszeriileg - nem elleneajatsagos hangokat hallatott, olyan mozdu-
latokat tett, amilyeneket nem lattak még ez urak, gdig ezek csaknem mindent lattak.

A szél-Utésig felhevilve a kinzas e kéjéléefensége és tarsai mar-mar jajgattak a gyonyo-
ruségél és a nevetés faradtsdgatdl. Némelyikik egészaarkiit és arcan megjelent a halotti
larvaja, olyan volt most, mint az utolsé percbeszleA szemiivegek alatt a szemek is kezdtek

megivegesedni, amde hirtelen melegség villant ldeléy leany egy nagy hus-osztd vadasz-
kést ragadott fel az asztalrél és elorditotta magat

- Aki hozzam nyul, abba belevagok!

23



A férfiak tapsoltak, ,bravo” ztak, de egy kissé radtak.
- Ki akar bantani gyermekem? - monda a fenségdezeli
- Csavarjatok ki a kést a kez#bEz szemtelen! - sz6lt az uj magyarok egyike.

- Megdriilt. Osszeszurkal benneteket! - nyilatkozott sleal parbajok ése és menekiilt az
ajté felé. A leany egy pillanatra visszaszorit@traurakat, akiket nyilvan zavarba hozott ez az
uj-fajta kibajos Medusa, egy héfehér, a pézdmbjatol ¢zolgé néi alak, melynek arcan a
pirossag szinte idegen alarcot alkotott, 6sszecsapmja pedig mintha fustologne, a kést
villogtaté fehér marka mintha véreznék. Es kozbdagazornyebb, legeszeveszettebb biralat-
tal illette 6ket:

- Gazemberek, utolsdk, idecsalnak. Vén utonallékighosak!

- No, no, kicsikém! - csititotté fensége és nagy vigyazatossaggal feléje kozelddejtl a
hirtelen tAmadt csendben, amig a leany reabanudské&sen kérdé:

- En is az vagyok gyermekem? En is?
- Vén, vén, vén! - jelentette ki a ledny keresétleds eldobta a kést.

- Gyavak! - mondé csaknem higgadtan, arca norrsaligt visszanyerte, ajkat folbiggyesz-
tette, mosolygott. Ruhajdnak maradékabdl, az dgstianyokbdl kosztimot rogténzott ma-
ganak, leult egy karosszékre és visszanyerte aelesziletett képességet, melyet szinpadi
uralkodasnak neveznek, resignalt hangon szélott:

- JOl van ez nekem! minek jottem ide. De halljakgmig akarkik legyenek, én nem szé-
gyellem ebttiik magamat. Maguk 6regek, pocakosak, vén szid&smem férfiak. Ha eddig
ezt nem tudtak, tudjak meg! Maguk, maguk...

Erezziik, hogy itt a helyzet némi magyarazatra $z&sinem akarjuk mi elhitetni senkivel is,
hogy a koldusok kiralyje hosszabb-révidebb szonoklatokkal traktalta adegségét.
Bizony, bizony, amig szegényke tort szavakat nemdigi formas mondatokba 6sszeflizott,
kézben rémdilten nézett maga korul és kereste eethedyy utat és a modot, hogy innen
menekiilhessen. Es legonérzetesebb kijelentéseitonmegzepegéssel és amikor legjobban
uralkodott a tomegen: akkor tort ki ajkan a kesgrtangon siras:

- Mit vétettem én, kit bantottam, miért bantanaki® &karnak velem?! - kidlta olyan szivig
haté hangon, hogy megesett volna rajta a szive enkidek, kivévén a gentlemanokat, akik
talan nem voltak sokkal rosszabbak, mint mas kéges ember, de ugyancsak nekivadultak.
Mert mar alig volt valaki a kis tarsasagban, akati agyvelejének legmélyebb kanyarulataig
fol ne izgatédott volna. Most mar mind kivanta gddézett martalékot és a kiralyfi egy
baratja szokott harsog6 beszédjével kétszer isreltao

- En elveszem ezt a leanyt, feleségiil veszem. lajgse!

Nem nevette ki senki. Alapjdban mindenki szeretimas elvenni, igazi successe csak most
volt, hogy lattak: sem eltiporni, sem beérni nemete Halalra Uzhetik, vérét is onthatjak, de
ez nem olyan vad, mint mas, ez kiméletlen a vait@se, ennek a természetrajzat és élet-
modjat nem ismerte kdzottik senki. Valakinek eszgibett az altalanos természetrajzbol
annyi, hogy a leany talan éhes is lehet.

- Enni kell neki adni, enni! - monda és ajanlatiiiidést keltett. A kiralyfi intett és a lakajok,

de az urak is, vitték a ledny elé az étkes taldkgyet-ketdt folrugott a kis labaval, a kenye-

res kosarat azonban elfogadta, kenyeret evett matukat és vizet ivott reaja. Korilvették,
ugy nézték e kulénds lakomat és valahogyan elcsedtiek. A k6z6s mamor, az altalanos
vagy csendesitette 8ket? Egymasra néztek, titkon, loppal, egymas ¢&tjatiattdk, vagyait

24



ellerdrizték, ravasz terveiket figyelték. Akadt most nkdztik olyan is, aki a nekik kiszol-
galtatott ruhatlan leanynak udvarolni kezdett, miatami jogadsz egy nagyon is feloltozott
béalkiralynénak. A hangulat lagy, majdnem alazaeisés hogy a majusi reggel megérzett a
mindenfebl becsukott és elzart termekben: egyszerien Unmeketdték és csaknem meg-
feledkezteks fenségéifl. De a kiraly fia e hozza nem mélté helyzetbemegmaradt a kel
magaslaton, mindenddetes készatés nélkil kivette zseborajat s szolt:

- Ot ora, ilyenkor aludni megyek.
Kézen fogta a leanyt:
- Gyerink!
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Es az ment vele engedelmesen.

Itt azonban piheft kell tartanunk, mert eddig erkdlcstelennek lat8mbénetiink hatarozottan
erkdlcsos fordulatot vesz.

Egy idssebb szinmivészrbnek régebben ott felejtett hermelines - félhamisundajat a kis
Maryre akasztottak. lllatos, meleg és kényelmes enlbltonydarab és az éjszakdzashoz nem
igen szokott fiatal lany eldlmosodott és elvesbettine. Pedig a kiralyfi mellett Ult, képzel-
hets, hogy milyen kitig fiakkeren és kocsizott a szabadban, amit ugy imAéddig ter-
mészetesen elvben. Kifelé mentek a varoshol, Budahegyek felé és csak egy kis darabon
ment velilk a magnas, akit térok széval pesevenkiseteltiink, de ak#il utélag bocsanatot
kell kérnunk - férfi volt ez a javabdl. Az urak @atennyien a hideglazig vagyakoztak a
lanyra, de lesni r4, kitartani mellette végig, ceakmert, csak ez tudott és az utolsé pilla-
natban még azt a reménységet taplalta, hogy artikd® lemond. Megbanja, elalszik, vagy
éppen igen is viragzé egészsége miatt hirtelen imégs a sz€l. De a kiralyfi éber és egész-
séges maradt és a sziletett torvényhozot ennekajzalebtt letette és intett a fiakkeresnek,
hogy vagtasson ki a friss rét, az uj vetések kézé szabad természetbe, arra, amerre a
hegyek latszanak. (A frivol modra, meztelen lilaskbdben fird hegyek, kiknek kiégett
vulkan-szajat émek erejével uj életre akarja csékolni a majusinap

A lany - nyitott szemmel bér - aludt. Nem volt tébbem erényes, sem erénytelen, se ben-
soségteljes, se megalazott: személyisége megszi#itakaratossaga és marvany hajthatat-
lansadga szépen, észrevétlen nyugodott abban a &matatlanul finom hal6zatban, amelyet
idegrendszernek neveznek.

Jlgen, fenség!” ,Ugy, fenség!” ,Az, fenség!”

Ezek voltak a valaszai és reflexiéi, barmit besila kiralyfi. Boldog félalomba mertilve,
atmelegedve és elkabulva a majusi reggelen, a deweyetések az altalanos tériepesség
illatatol: tobbé nem ellenkezett. Es a kiralyfi @ite martalékat ahova akarta, amire akarta. A
kis koldus kiralyné annyira nem volt ura tdbbé med@ hogy atengedte kezét a fenségnek és
tirte, hogy az forr6 csokokkal arassza el, hogyolusagy szajaba bevegye kulon-kilon
minden ujjat, aztdn csaknem egész kezét.gfra sem volt semmi megjegyzése, amikor a
fenség lekuporodott a labaihoz és az atlagrcin tliized laba fejét megcsokolta. Pedig ez
nem ment kdnnyen, a kocsi kicsiny volt, a fensétetpedig nagy.

- Tetszik ez neked? - kérdé a kiralyfi.

- Nem, fenség! - felelte a lany és most mar a \@os alom végshataran a szemét is le-
hunyta.

- Alszol, ez a valaszod. Amikor én imadlak. A labadvagyok. Fel is rughatsz. Engem,
magamat.

A lany csendes, nyugodt lélekzése volt a valazepvedélyes és j6zantalan beszédre.

- Ez a lany nem tud disztingvalni! - monda a fenséqileg rosszkedviien és oly hangosan,
hogy a fiakkeres csaknem reflektalt ra.

- Forduljunk vissza, haza, a hotelbe! Sebesen.

Vagtattak, talan embert is gazoltak, dreg és ifjunkédsok szitkozodva menekiltek a vadul
forgdb gummikerék él.

- Ebredjen, kicsiny, itthon vagyunk! - szélt a fégsés a diszkréten sorfalat all6 személyzet
kozott, 6 maga személyesen, karonfogvast kisérte fol a koldidanyt, akit az idegen hely
nem némitott el, az idegen férfi meg nem zavarndMisak azt motyogta, magyarul és nem
angolul:

26



- Aludni, aludni akarok. Hol a szobam, hol az 4&g9am

Bevezették a legdiszesebb hotelszobaba, amelyagrr@kalomra szagtalan azaleakkal és
molykér ellen biztositott fehér medu@iokkel volt kidiszitve. A beteg invencidju pesti
karpitos baranyfelt imitaldé menyezetet csinalt az ériasi rézagy f@&ehér moll-redkbsl
apro villam-csillagok kandikaltak ki és baratsagiddgossaguk elvette a fekete selyem agy-
nemi komor szinét.

Egy asszonyképil 6reg komornyik slirgott-forgott @baban és a lany korll, akitfensége
lelltetett egy karosszékbe és aztan - néhany pemtthagyott. A komornyik némely szik-
séges felvilagositdsokkal kivant szolgalni, az apad és jellemz tulajdonségait ajanlotta a
lany figyelmébe, de az elkildte:

- Magam akarok maradni, aludni akarok!

Most mar tettette az elaléltat - éber lett, hinetajékozta magat a szobaban és latta, hogy
annak két bejarata van és az ajtok egyikén sinks kA szajacskaja lefelé gdrbedt, mar-mar
elsirta magét, segitségért akart kiabalni, de &Gzsmald torka elfojtotta a hangjat. Tehe-
tetlendll, szinte megmerevedve allott igy egy dayahrtan hirtelen vallat vont és csendesen,
de igen sangvinikusan elkacagta magat:

,=Ha bantani akar, kiugrok itt az ablakon!” ,Lassuker-e?!” - tette hozza magabangjjdn,
tessék!” - szOIlt hangosan; hirtelen levitéitt és az dgyba dobva magat, fehér testével be-
furakodott a fekete selyempéarnak alé.

- Olyan ez, mint egy sir, de legalabb fekudni lebebne, s6tétben, magamban! - gondolta
magaban a lany és lassanként elomlott rajta azsdigonagyszert érzése. Elkabult ismét, de
azeért figyelt. Nem kellett sokaig varakoznia, atoifi ajton belépett a kirdlyi sarj, a nasz-
reggelnek olt6zkddve, angol modra otromba kacéedaggyenruhaban, mert ezekd €s
alkiralyok, nagy és kis hercegek sehova, semmiétdalomra nem mennek egyenruha nélkdl.
Csatét veszteni, megvetbtrelcsabitani, elbolonditott népet megfélemlitergsidaszni, halasz-
ni, szeretni - ah, nekik egyenruha kell! A kiralgfzuttal a fehér és égyeres szinek jegyében
jott. Ugy festett, mint a kbézépkor legislegeléjézgy - kiralyrd.

A kis szinészlany nem birt, de talan nem is kivdmatlkodni magan, elmosolyodott. S hogy el
ne kacagja magat, két oklét a szajahoz szoritdttfenség azonban komolyan kdzeledett
felé... Az olvas6 azonban semmi rossztdl ne taytemmndottuk, rovid erkdlcsrajzunk a leg-
magasabb mértékben erkblcsds utra tért.

Hazudni nem szeretnénk abban az ldgyben, amelyebidtiunk és ezért bevalljuk, hogy a
lany szivének mélyén nem volt nyugodt. Alapjabamevé is kivancsi volt az ismeretlenre,
amely6l kildnben csaknem mindent tudott, csupan a lényeg®. Beszédh, irasbol, képes
abrazolasbdl tajékozva volt a nagyszerlu mysterechriikajarol, &t olcsé orvosi konyveket

is olvasott. Mégis, mint lesz asszonnya a lany E8riirme van ebben - élrmég sejtései sem
voltak. De eddig még csak érzéki almai sem volsggmi olyas, mint amilyen a hussal
taplalkozé és tancolni tanulo fiatal hdlgyek nagyének megzavarja az éjszakait. Lehetetlen,
képtelen, sokszor nevetséges kéfdések, amelyeken k&sb annyit nevetnek. Az ifju és
artatlan férfiak fantazialasa ezekhez képest vgespeés faradt, réveteg és targytalan. A mi
leanyunk azonban kivétel volt ebben is, abrandgaképzeldései leginkabb a diéségre
vonatkoztak és alma: mély, siket és tiszta volnalyyszeri tarsasjatékra, a szerelemre vald
képessége ilyen médon még csak nem is bimbozameismar jelentkezett az, aki gyumol-
csét egyszerlien, ugyszolvan gyari médra leszakitsa.

A kiraly fia kdzeledett a lanyhoz. A koldusok kiyabje feklidt az agyban, magara a fejére
boritotta az agytakaroét és idegesen félnevetett:
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- Mit akar? - kérdé.
- Téged! - monda a kiralyfi 6nérzetes egyszertiségge
- En magéat nem szeretem, én csak azé leszekzakittek.

- Ugy - monda a tronorokos kissé meghokkenve. Adnéss a szégyen pirja elontotte az arcat;
a feje, a teste teljesen voros dresszben voltntdost mar egészen joiziien kacagott tovabb:

- Maga olyan, mint egy Paprika Jancsi! - nyilatkibzovides kiméletlenséggel.
O fensége kissé éltetetten, de szintén nevetett és szolt:

- Tiszteletlenul viselkedel irantam, elfeleded, Ydg vagyok. Nem akarlak megsérteni, csak
beszélni akarok veled.

- Az mas! - sz6lt a lany és follélegzett.
- SOt el is megyek, ha ugy kivanod és akkor jovok, amikeked tetszik.
- Majd ha hivom.

A fenség megfordult, kifelé indult. Az ajtonal abam megallott és méltatlankodva, fol-
haborodva szolt:

- Vissza sem hivsz?
A lany nem felelt, behunyta szemeit. A fenség ntincagosabban folytata:

- Voltaképpen mit beszélgetek én veled? Te az enyagy. Megvettek nekem, ajandékba
adtak, érted?

- Aludni akarok! - mondé a lany.

A fenség labujjhegyen kdzeledett a lany felé, cesad lellt az 4gy szélére és kdnyorogni,
csaknem sirni kezdett. Igért morganatikus és fediyes hazassagot, az allam kincseit, a
kincstartéval egydtt, hajohadat, katonat, igazjeterSst egy hirtelen tdmadt elmezavaraban

kovér kis ujjardl levett egy draga és csaladi gyiési azon volt, hogy a Mary mutatoujjara

folhuzza. A lany fogta a csaladi ereklyét és alhstebaban messze elhajitotta:

- Hogy utalom magat, az utolsé félldbu 6reg koldsesn utalom ugy! - szélt és még csak a
szemeit sem nyitotta ki.

A fenség, akit e nyilatkozat nyilvan follelkesitethinden atmenet nélkil at akarta karolni a
lany derekat. De ez kulonféle nehézségekbe ltkokzégel$bben is a bator mozdulatra az
uralkodé - ugynevezett messzelaté - szeme a legigyeszedelembe kerdilt.

- Kikaparom a szemét, ha hozzdm ér, a szemét veszem

A leany tobbé nem volt zavarban és tébbé nem isixgatott, ami most kdvetkezett: ez a
metiérje. Hanyszor, de mennyiszer kellett mér iggekeznie a falank férfiak brutalitisa
ellen. Szavai, fogasai voltak, kiprobalt sértéaaiglyekél a férfi - karakter és rangkuldnbség
nélkul - egyszerre megszégyeniil, meglapul, szetigy gyava lesz.

- Ha az volna itt, akit szeretek!... monda a szinéhamis pathosszal.
- Kit szeretsz, kit!? - kialtott fol a legikelbbb idegen, halalosan izgatottan.
- Azt nem mondom meg! - szélt a lany nyugodtan.

- Es nem is fogsz engem szeretni soha, maskorapoha jo! viselem magam, ha megtetszem
neked?

- Menjen el, akkor, talan, valamikor, nem fogominita
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- Es megengeded, hogy megcsékoljam a kezedet?
- Meg. Tessék. Menjen.

Es 6 fensége elment, némileg megzilalt kosztiimben,ékisegvérzett arccal, megszégye-
nitve, de nem egész remeénytelenil és semmi esatrébsldogtalanul. Valami kilonés meg-
zavarodottsag tamadt az elméjében, disharménidesgeiben, mintha valami szerelem-félét
érezne. A leany csak almossagot és faradtsagdt észaz ajté alig csukodott be utana, aludt,
mélyen, boldogan, alomtalanul. D&idnult, amikor folébresztették, a tirelmetlen Kdgdtt, a
maga romantikus batorsagatol halvanyan, a virragdtaés képzelhétlelki meg testi hanyo-
dasok miatt - zavartan, boglyasan.

- Megvesztegettem a szobaasszonyt, udvaroltam &t péltam neki, Ugy eresztett be! -
hebegé - és ekdzben szemei megteltek kbnnyel.

- Miért koltottél fel, mit akarsz?

- Eljéttem, hogy vigasztaljalak. Hogy megmondjankew ha valamire szikséged van...
Hogy megmondjam neked, én nem vetlek meg!

- Te, engem!

- Amiért, amiért letortek. De nem jon ide most s@nk

A leany felllt az &gyaban, friss és vidam volt ismé

- Furcsa dolgok torténtek velem! - monda. Aztaretén elsirta magat.

- Elzlllttem, elzdllottem! - kialta jajgatva, kezedrdelve. A kolb ledlt melléje, hogy
vigasztalja. De vigasztalasdra megjott az egédactsAz adoptalt apa, aki egy tavoli rokon
segitségével - agyszélvan odlben - félhozta az jgazvérszerint vald anyéat is. A haz egy
lakdja, a j6 modu koldus is elkisérdket. Feljott tisztelegni a sziniaészeti intézet igazgato-
néje is. A halészoba megtelt, a menyezetes agyatvditék.

Az anya sirt. Bujaban-e, 6rémében-e? Mindakeh. A rdzsaszin festék alatt téglavordsre
kihevlilt arcat - mily szinvegyulék - odaszoritotaMarry most hab-fehér képéhez és retneg
hangon suttogé:

- Leanyom, leAnyom, mi tortént veled?
- Semmi.

Az anya, béar nyilvan joga volt hozz4, nem kivartniga titkaiba tolakodni és dacéra annak,
hogy asszonyi kivdncsisdga a legmagasabb fokraotfofél €s finomabb véredényei a
feszlltség kdvetkeztében majdnem megrepedtek ersakt kérdett:

- Milyen ember?
- Olyan! - mond4 a leany, ugynevezett halvany madgaill.
- Boldog vagy?! - kérdé az anya most mar kissédétten és emiatt élesen.

A ledny egy nyugtalan vallmozdulattal felelt, madyjanak alla ala, a rdncos és szeml
nyakdhoz szoritotta tide és nemes arcat, amiérinmdg@ljik. - A furcsa és mulatsdgos bestia
mégis csak a szliléje volt ésismerte a legjobban és legrégebben e f6ldon, alegnagyobb
dolog a megszokéas, mivel kilonben idegenil éreraégunkat és mindannyian jovevények
vagyunk.

A jomdédua koldus, a csalad bankarja és legtirelmegéhkardja, egy gyongédtelen kérdést
kockaztatott meg:

- Hogy mulatott a kisasszony?! - kérdé artatlacarc
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A nyugalmazott kereskédkell6 tapintattal kozbe vetette magat:
- Hagyjuk az anyat a leanyaval. Hogy magukat kiéksiz.

- Az, az! A férfiak ki is mehetnek! - szélt a szifimészeti iskola tulajdonoéje, aki az el§
vizitet is praktikusan hasznalta fol: csOkaszemédel hosszas orraval fényes targyakat
keresett és szimatolt.

- Egy kolliért kapta? Nem kapta? Mi? Turkizekked,aaszokasa. Hol van?
- Az majd kéébb jon! - monda az anya, oly hatarozottsaggal, etytszakeétt

A férfiak nehezen mozgolddtak, kulondsen a&tdz semmi moéd nem akart tavozni. Az gy
szélén Ult és a ledny balkezét fogta, amit az tékmme sem vett. A kdltvizsgélta a leany
arcat és szivében két érzelem viaskodott: az egykmegfigyad, a masikat a szerelmes
érezte. Az observalo ir6 boldog volt, a szerelmegatazott és boldogtalan. De a fél szenza-
ci6kban a félemberek rendszerint kiegyezkednek.kOItS, te és egész megromlott véri
fajtad irant hadd fejezzik ki ezuttal is tisztadedéggel vegyes, de kivaléan telijes undoro-
dasunkat!

A koltét nem lehetett helyéb folallitani, mindenképpen ki akarta venni a rdsag el$ éj
utan valé hangulatbél, amelibnem hidnyzott bizonyos Unnepiesség. Hogy a jelékl
erkdlcsi érzékét megdicserjik, jelententink kellgyha hangulat nem volt mas, mint amilyen
egy térvényes nasz utdn szokott tamadni. A jeléklelizonyos optimizmussal azt hitették el
magukkal, hogy a kirdly fia siégen feleségil vette a koldusok kiralynéjat. Sendleste-
lenséget, sem megalaztatast nem érzett itt adeesgsenki és a lednyt nem ugy nézték, mint
egy aldozatot, hanem mint egy szentet, mint valinélé személyt, aki tegnap esiEtma
délig megitt. Még az anya étt is megitt lednyanak tekintélye és ezért, hogy magéat meg-
nyugtassa, suégen kulonféle kérdéseket keltett foltennie:

- Azért az én leanyom vagy? Mi? En éppen ilyenamoltMintha magamat latnam. En -
- Vigyazz, itt a papa! - szolalt meg a leany éamyja ajkara tette a kezét.

A sziniiskola igazgatdsje kitette a férfiakat.

- Ki... ki... A fenség minden percben megérkezhetik
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Elbucsuztak, elédalogtak és a harom asszony magaradt. Haromszaz kérdéssel rohantak
meg a leanyt egyszerre, kitanitottak, egy pera dlatakartak fejezni egész asszonyi nevel-
tetését, kozben az anyja kifejezte azt a kissé egmmménységét, hogy cséketfligg, - mar
mint a leanyatdl - hogy a fenség elvegye feleségéie elit, az ébt kihagytak a jatékbol,
de az a kiralyé lesz. Legyen!)

A legmagasabb rangu férfival vald6 banasmadd teléinen a két idlsebb ¥ nem tudott meg-
egyezni. Az anya a teljes aldzatossagot és odag@ésolta. A sziniivészet mestetije
ellenke®leg:

- Tartsad magad!

- A férfinak - akarmig férfinak - még a szeszélye is parancs. ek mindig meg kell
hajolni! - monda az éregona férfinem kittib tisztebje.

- Bolond beszéd, nem engedem, hogy bele beszé@mi kell t5le mindent. Kell, hogy
mindenfélét ideadjon. Szekirozni kell. A férfi otyahogy megunja azt &t akivel kénnyu.
A fogabol ki kell venni az aranyat, ha arany vanrize

Ezen a ponton a kétnakik mar-mar 6sszevesztek, talalkozott és medbékiiba is hagytak
a beszédet - mint mikor csékak dialogusa egyszasban marad - és hagytak, hogy Marry
beszéljen. De nem sokat beszélt, mindig csak ezfppar mondatot hajtogatta:

- Nem leszek az 6vé, nem és nem. Nem szeretenzébkvége.

- J6, j6! - mondték adk és mosolyogtak. A6hokns rendezgetett, intézkedett, villasreggelit
hozattak, ettek és ittak vidaman, amikor az orkgrédérfi cseléd - vagy cseléd allamférfi, ami
egyre megy - megjelent és jelentette, hogy a fefedétjozott, jon, mar itt is lesz.

- Nem fogadhatom, mondja meg a fenségnek, hogyenmafagadhatom, a csaladom van itt,
anyam! - szOlt a leany és a szemével kitessékette@g varakozé szolgat, kinek megranco-
sodott golyd arca nem csak szint, de format iozéditott.

A két dreg B megrémult. Raformedtek, rarohantak a leanyra.

- Mit beszél? Mit tesz? Nekem elveszik a koncessaidOriiltség. En tonkre megyek ebbe.
Magarol nem is szdlva! - kialtott suttogva - ment is lehet - az iskolatulajdonasn

- Jézus-Maria, még bebodrtondzneliszakkal elhurcolnak. Inkabb engem! - sdpitozotrazm.
- Bizzatok rdm, csak bizzatok ram.

A leanynyal nem lehetett birnd fensége, hogy tekintélye végképp ala ne 4sodjkytelen
volt hazudni és tobb ism&ge ebtt kérkedni azzal, hogy egy megvett koldusleanyedmest
tényleg megkapta. Napok multak és a kiralyfi mégkosgy csékot sem kapott és valaszt is
jorészt csak ennyit:

- Nem, nem akarom!

Részt vett vacsorakon - hiaba, ez a vacsordz6 ggéng megmaradt - ott beszélt okosan,
bolondul, mint ahogy fiatal lednyhoz illik, 6sszesza. Még éjszakai fiakkerezéseken is részt
vett, $t azzal sem t@&dott, hogy a kiralyfi kedvesének tartsék, de vissti@ a kezét is, ha az

a keze utan nyult.

- Ez magasan komikus! - monda egyhdrceg, aki az tg§t tudott. Majd boldogan, hogy
kiszaradt elméjében egy Otletet termelt, hozzétette kellene a Kicsit sorozni katonanak!

Nevettek, de a kevésbbéufak, valdban duhosen:
- Ez vérlazit6, ezt kitanitottak, ez a nép, amivekink dolgoznunk kell!
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A kiralyfi, aki az affairebe csaknem belebetegedetalan hozzajarult ehhez az is, hogy
napjaban tiz 6rat kartyazott, pedig tébb kilféldvasi fakultds egybehangzé itélete szerint
csak egy és egyharmad orat volt szabad Ulnie mizd8sn - a szegény kiralyfi mar tana-
csokat kért.

- Orultnek kell nyilvanittatni és gondnoksag ala helyié - szolt egy nagy ur, aki ennek az
eljarasnak csaladi tigyekben mar nagy hasznat latta.

- El kell altatni egy orvossal, suggeraltatni kelthondé egy literary gentleman.
- Egy szinészszel le kell itatni! - szolt egy biistér.

- Be kell adni nevébe egy szinhdzhoz, csak két napig legyen ott! adswmita egy masik
gentleman, aki nyilvan értett a dologhoz.

- El kell venni a ruhait - amelyeket kapott - ésekni a hotel elé pucéran, menjen! - mondéa
egy radikalis magnas. Ugyancsak ez homlokegyerlkstkez) tanacsot adott, amikor azt
ajanlotta:

- El kell vétetni a lednyt egy ujsagiroval, esetegpmi alsébbrendi birdval, az egyik, azels
szereti a diodséget, a masik meg akar élni és emelkedni... A d3dézp keretén bellt
fenségének nagyobb szerencséje lesz.

A fenség kulféldi kisérete az alomport ajanlotta,adkiralyfi végé eredményében mégis csak
gentleman és nyilt természet volt, jobban hajloth @ tanacsra, amelyet egy volt katonatiszt
adott eb:

- JOl megverni. Balrdl, jobbrél, j6 & pofonokkal narkotizalni!

Az erfszak kérdése is szbéba kerllt és ebben a kapcsolatha kérdés, hogy a hatdsagok
mily mértékli tamogatasarol lehet sz6. Ha a leanglée larmat csap, hova toloncoljak el és
mily gyorsan? A fenség ebben a tekintetben megmayagtolvilagositast kapott. Ahol a
szegény emberek jogai €s kotelességei f0lott &nkiddnek, akik részint mar udvari tanacso-
sok, részint azok akarnak lenni: nem kell tartatviawi botranytol.

De mind e tanacsok, biztatasok és kilatasok ayiidhak mitsem értek. Amiré vagyott,
legfoképpen az volt, hogy a koldusok kis kir&ye onkényt nyujtsa ki feléje karjait €4
magaert szeresse, lazzal, onfelaldozassal, dehagy neki maganak gyonyorisége legyen
benne. Mar-mar abba is belement volna, bar nemodzae alaptermészete, hogy kiralyi
szivének és fenséges idegrendszerének ne legyami ggnitiv gyonyorisege, csak a leany-
nak legyen. Azonban sem az ajanlatok, sem masal@gpk és ravaszsagok nem vezettek
eredményre: a leany fekudt a hotelbeli diszagyomtetlentl és futydlt, mert - remélem,
ezeért el nem itélik - reggelente futyllni is szdkdta j6 kedve volt, azért, ha rossz kedve,
ezeért éppen. Inkdbb vidam volt az utolsébidn, tetszett neki ez allapot, az ajandékokban, -
amelyet nem restelt kérni is - 6romét lelte. Onahdannak, hogy pénzt és ajandékokat
szoOrhatott szanaszét. Anyjanak egy angyakszpardkat - az 6regondrok almat - vasarolt
igen ebkels helyen, a kotinek aranyorat, amely muzsikalt is - kissé - a njmgaott keres-
kedsnek, a tiszteletbeli apanak pedig ezlst fogoju &ggabotot, amilyen illik egy komoly
polgar kezébe. Magatdl sem sajnalt semmit is, tdbitéa legfinomabb keztylkben, minden-
nap elszakitott és eldobott néhany péart. Cukorséibgimen, bonbonban annyit evett meg,
hogy kdrnyezete és a hotel bizalmasabb személyziette. De a éicskének mi sem artott
meg és a vedekezés, amelyet annyi emhét @&lytatott - akik mind azt akartdk, hogy
szeressen - még csak ki sem meritette. Igaz, hegy impressziok szerint kiizdétt, hanem
szigoruan elvek szerint, nem engedte magat beldaawasemmibe és a lényeges kérdésnél
soha mast nem valaszolt, csak ezt:
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- Nem, nem akarom!

- Mit akar hat? - kérdé fensége egy valéban vilagos pillanataban.
- En, semmit! - sz6lt a leany, szemeit tagra nyitva

- Miért jott hat akkor ide?

- Idehoztak.

- Onkényt jott.

- lgaz, én véllalkoztam. De nem ostobasagra. Amikedvem nincs. Amit nem akarok.
Semmi kedvem hozza. Utdlom fenségedet, még jobbemh,az el§ napongszintén! - szolt a
leany, de minden restelkedés nélkiil.

- Es nem is remélhetek! - suttoga a fenség re§zkatgon, mint a boltoslegények tavaszszal,
éppen ugy.

- Azt hiszem, nem!

- Akkor jobb...

- Ha elmegyek? Szivesen! - A leany 6ltozkddni ketzde

Végre is neki konyorogtek, hogy maradjon meg fllggetabsagaban, barha szerették volna
prébara tenni, vajjon elmegy-e csakugyan? Latté@gyhnem tréfal. Olykor bolondos kis
taifunok tAmadtak edtske magasztos, bator és fiatalsdgdhoz szokatdgyahletes lelkében:

- tényleg el akart menni innen, valéban szokésirlaseket tett. Az anyja azonban vigyazott
ra, hogy a bolondot gondolja, de meg ne tegye. Anga - és ezt nem az események tovabb
flzhetése érdekében mondjuk - a csalad e hirtéleimdgzasa kovetkeztében egyszerre jarni
is tudott. Igen élénk lett és alimeszibk anyjatdl csaknem éatvette a vezsizerepet és titok-
ban mar magéval a kirdlyfival is beszélt. A leamegsejtette, megdlelte és igy szolt hozza:

- Mamuska, el akarsz adni? Ha mar valaki, akkoaliikte! Mi, kis mamus?

- Bizd csak rdm magad! Ha nekem - egy sotétlilaselgem ruhat csinaltatnél és ram biznad,
hogy én beszéljek, és ha kell, cselekedjek is hielgk..

Madareszl ék pour-parler-ja! Magunk is unjuk mar ezt a teréfe¥s hogy fensége nem bir
e lednynyal és hogy a kis szemérmetlefiz szgy banik vele, mint egy kitanult éségkbb
primadonna valamely naiv vagy tisztességes ujségjirdbolonditja az utols6 pillanatig.
Férfiak, urak, magasrendi vadaszok, térjink a targyiden!
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A fenség egy estvén - az ebédnél - még tobbecshet Wwott, mint rendesen. Es ennek
kovetkeztében uralkoddi erényei egyszerre folféatopuha és lompos testében. Harom urral
- akiktol a legtobbet nyert - lellt, hogy kevésbbé érdatalt nehéz, de sima francia borokkal
még jobban folbatoritsa magat. Az alapjaban véwe astatlan gyimdlcsnek, a @#nek
nedve, vérét oly dfokra emelte, amilyennel Shakespeare idejében alggntlemanok.

- Nem tréfalunk a kicsikével tobbé! - monda, nerbidalom nélkil valé mosolygassal.

- Egy darabig mulattatott, hogy ily gonosz hozz&nesti egészségem, szolgaim - és az urak
elétt vald - tekintélyemet is veszélyezteti. Néhanysmeg is Ut6tt. Meg az. Nagyszeri leany!

O fensége kissé rekedten kacagott. A harom ur utande mar egy kissé csuklottak kézben.

- Vége! - szolt a kiraly fia - vége! Eltorom impieens feje folott a palcat. Hurrdh, a hajo
folszedi a horgonyait.

Nem volt teljesen vilagos az értelme annak, anféres€ég mondott, dé tudta mit akar. El-
vesztette a kedvét. Helyesebben megjott a kedvegy, a végzetes, a kiralyfihhoz mélto
brutalitAshoz. Nem tamolygott tébbé, elérkezeérghez, amely igy monologizalt:

- Birtokba veszem, északkal. Még jobb igy, ez - és a korulbtte mutatkeeszély - levezeti
az idegességemet. Irigyelhetnek a vilag 6ssze$ndkdsei, én talalkoztam a kolduslanynyal,
aki egy kiralyfit, még egy kiralyfit sem akart. Rdbatok, gyilkolhatok és az elkényeztetett
nép még felélsségre sem szdlithat. Az enyém lesz, mert ugy akaro

- ...Aztan kidobatom. Nem fog kapni semmit. Elvétettle a ruhdkat, amelyekeblém
kapott. Oltozzék fol a rongyba, amelyben jott; d#ék fel, alé... Nem bir? Dehogy is nem!
Vigyék! Hol vannak a kis ékszerek, amelyeket vaano neki. (A nagyobbak hamisak vol-
tak. Ide vele, minddel') Ugy-e kis baby, mégis ceagem szerettéldadzor, vagy én szerette-
lek téged éiszor, ami egyre megy. (Az egész en plaine, egy 3Zagyért voltal j6 hozzam.
A legjobb, ami csak lehet egy leany. Mindened az enyém. Milliégoadoltal s villara a
tengerparton, mi? A portasnak szoéini kell, hivi@emabrt, ha egy leany sir a kapus#l és be
akar jonni vissza... Remélem: &képitany itt is rendrfékapitany. Remélem, hogy a két
orszag, az én nemzetem és a ti szabad nemzetetéi koviszony a legbaratsagosabb? Ki
sz6l illetékes helyen, hogy nincs miért skandalunsialni? A gyalazatos ujsdgok! Akarnak
rendjelet a szerkes? kék sast és piros oroszlant nekik! Akarnak p&m2¢ ez urak is
olyasmibe prébéalkoznak, amiben mi! He? Ne adjareiknpénzt. Egy arcképet.

A skot balladak fagyasztd - és langba borité - Hgossaga éledt ujra a fenség ajkan. De
valamelyest meg lehetett érteni azért, hogy mitr.akgyenesen gondolkozott és egyenesen
jart, mert az evolucié térvényeinél fogva az uralishoz sziikséges egyenességet nem birta
legylrni a szesz, amaz volt fizikailagisebb. A szeme kissé nyugtalankodott az Gregében, de
a szive helyén volt.

- Egy kis csel, aztan egy heves ostrom!

Az urak be voltak avatva, a szolgadk nemkildnbenjsten ne blntessen érte senkit, akit
szeretlink, legfeljebb minket, de ugy veéljuk, hoglamit tudott a félrevezetett, a lednya
érdekeit mar fét anya is...

Aludt a leany, ugy vélte, hogy csukott ajtok kozést amint aludt, egyszerre gyotrelmes és
vérlazito, kinos és fortelmes alma lett. Sikitakae, nem tudott, fehér és kemény ujjaival egy
kovér és vords nyakat kivant megfojtani - de a kemégmozditani nem tudta. Vérpadra
hurcoltatott, meztelenre vetktetett, megves#ztetett és legirtbzatosabb kinjainak a vissz-
hangja: a gyonyodrnek valami pokoli hangja, rohé&gphajok és a boldogsagtol visszajara,
sirasra fordult nevetések. Almodott és forré ledtell érzett az arcan és védgse alatt
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szétszakadt feje alatt a parna és a pehely kifbtuhble, szertedmldtt, majd szerteszallt a
leveggben. Es érakig tartott ez 4lom és véget csak akkpmamikor vilagosodott és amikor a
leany jol hallotta, amint ugyanaz, aki eddig kémg®hangon szélott hozza, durvan raférmedt:

- Oltozzék foll alé! Nem bir? Dehogy is nem. Jaksdgitsen, ki, ki vele!
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Néhany zar6 akkord.

A nyirkos hajnalon lellt a leany a hotdllépcgjére. Nyoszorgése belefult a zajba, amelyet
az okozott, hogy utdna a hotel kapujat becsapté@idlni. mellé és sirni vele nem volna rossz,
de bizonyara szentimentélis feladat. De nem Ulinkéd keziinkkel nem vajkélunk vérz
mellében, lassan old6d6 kdnnyeihez nem kdzeledirnalitikus iré6 nagyobbara rossz illatu
kémbszereivel... A lany megeijtetett és kidobatott, rlifi pedig aludt boldog 6ntudatlan-
sagban, mint egy zsiros bort@nlDe mar olajoztak a kulon lokomotivot, amely ebj
ropiteni 6t diadalai szinhelyét, ahonnan sok kartyan nyert pénzt és arcan ké&eglelmes
sebhelyet, mély és hosszu folytonossagi hianytevithagaval. Menjen a kirélyfi és menjen a
koldusok kis kiralydje is, ez ugy se szép tébbé e pillanatban, ar@anolyint gipszél ontott
larvaja a szenvedésnek. Oh polgartarsak, romaiakdss falubeliek -: ugy-e azt kérditek
vellink, hogy miért volt oly oktalan ez a szegérdnke miért nem hallgatott anyjara és egyéb
anyakra? Ossze-vissza furcsg aki biiszkeséggel és az élet energiajaval valf i az élet
6t mégsem szerette, mintahogy az élet - sajna, aarhdem - nem szeret senkit, aki nemes
és tiszta €s nem oly zagyva, kovetkezetlen rezgiés,az Elet maga.

Azonban hagyjuk a filozoéfiat és hagyjuk a leanynégzink ki adhelyre, hol minden orgiak
végs jelenete lejatszodik, a sablonos tefbet

Majus vége, pénteki nap. Mondjak, hogy a majustesza halal és akibe magjat belevetette,
most hirtelen kicsiraztatja, egy €j és egy napois keveledzik, még a fekete viragjat is ki-
fakasztja. Félszazaval viszik ki ilyenkor a homolsilsala a megnyugasztalt embereket. De
most dél van. Az ujonnan nevelt és szérnyl gyorggaaengetegre valt sirkert csendes. Az
orias halottas haz kapuja zarva, dszék és sirasok ebédelnek, friss munkajuk me bttt
nem azért emlitiink fel, hogy az ellentét borzongadtison ki az olvasébdél, hanem, mert ez
igy van és ez nem csudas, nem rejtelmes, hanenédeetes: a fehér asztal alatt, ndszagyad
alatt, mindjéart ott van nyitott sirod is.

Nem hallatszott egy sz0 is, pricsok és kabocafilg&rkedtek a friss fuvek fejével és az
okozott némi neszt. A tavoli nagy varos harangj@iarmily szivesen szolgaljdk is ezek a
hangulatot - nem bugtak kézbe. Am kanalat egy asshogy letette - egy dnalléanikibds
halottmoso6 asszony - és kovér szajat koténye céuekkogy megtoriilte, a halottas haz egy
fulkéjében munkajahoz kezdett.dsr nagy, fekete asszony volt, barha egy kissé togyas
mar, de az élet ezt @tnyilvan szerette, mert kivételes mesterségéhélz it szenvedélyt
adott neki. Most is, hogy nagy, kissé egyenetlemetiiéfekete szemeivel megvizsgalta az
elotte fek\ friss halottat, semmi kedvetlenség nem volt antekében, inkabb valamely fél-
ben maradt kadi ihlet, szeretet és passzid. Egy Oltdzetlen filtahy teste feklidt az alacsony
asztalon. Amikor ide fektették, ugy mutattak beinekint rossz leanyt, akire holtaban nem
ismert ra senki, csak az orvos, aki megnézte ésrumélkill szélt: ,Ez az, ezek azok! Dol-
gozni nem akarnak, szebéeek nem kellenek, nagyon is sokan vannak!”

- Ejnye, de szép vagy! - szdlitotta meg a halattaagy, fekete asszony - ilyen szépet kdztetek
még nem lattam!

Végig nézte és végig simogatta a leany karjat Bgafita maganyos dialogusat, amelynek a
mélységes csendben szinte pathetikus szarnyalasaltta

- A karjaid is nagyon szépek. Sok férfi nyakéat @@dimeg velok. Mi? Sokan szerettek téged?
He, mi?
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Marry-Tibbynek - mert tudni vald, hogy a halott eldusleany volt - nem adatott méd arra,
hogy feleljen, de jobb is, legaldbb nem pérolhetnele, hogy: nemcsak rossz voltal, de
hazug is!

Az egyenetlen szeimasszony, az élet kedveltje, lathatdlag hatalmakuly természet, mun-
kaba kezdett és kdzben beszélt tovabb:

- A hajad. Van-e a vilagon valakinek még ilyen shia. Csakhogy 06ssze-vissza gubban-
coltad. Most szépen ki fogom bontani és meg fogeésiilhi. Meg foglak fésulni. Az anyad
sem kulonben. Egy frizéénjobban? Azt hiszed. Aztan megmosdatlak. Nézzethesz meg-
mosdatlak. Rég voltal mar oly tiszta, mint most!

A fekete asszony hangjat itt emelte; tomor, érzekhnoki hangja volt. De nemcsak beszélt,
cselekedett is. Tisztaba tette a leanyzot. Finottishh- 0sszevissza szakadt - ingecskéjét raja
adta:

- Neked j6 lesz itt. Nem fog bantani, zavarni seflalkelteni, ha aludni akarsz, nem kelthet
fol senki. J6 kis biztos, csinos lakdsod lesz. Wigrzed: ott jobb, a zsivdny Pesten? (Arra felé
mutatott, ahol a valdban tolvaj Pest palotainakdtayszélei vibréltak a déli napban.)

Most friss aramlat mozgatta meg a ledegs majusi illatot, a peronosporazotblsik virag-
naszanak illatat hozta be a halottas haz fllkéjAlfekete asszony kinyitotta a szajat ésser
fogaival szinte beleharapott a lebg és a leany fejét is az ablak felé forditotta:

- Friss leve@d lesz itt. Finom, friss, szagos leveglesz itt neked.

Azonban a halottak egy masik szolgaloja ebéd whmat befejezvén, mozgolédni kezdett. A
nagy fekete asszony elhallgatott és egy isten tomljsnan kerilt rossskotét helyezve a lany
fejére, méar Uzleti hangon szolt:

- Ezzel is készen.

Az ir6 is elkészilt a torténetével és szokatlanvetidnséggel teszi le a tollat. Nincs semmi
mondani valém, miutan a kis szinészleany diglépése alkalmabdl megbukottitdegydze-

tett, eltiportatott és ezen valo, talan nem méltatiaragjaban végzett magéaval. En is végez-
tem vele, nincs hozza szavam, nincséleeltdmadt tanulsagom. Az utolsé aszfalt-foltot
bepingaltam a képbe. Ez a pont. Bizonyos utalatakitom félbe igy az orgiat. Mire jok ezek
a képek? Mit festegetiink, mesélgetunk, agalunk? rdgyik nekem, mintha a magyar-véri
irodalomnak és fivészetnek egyaltalan be kellene sziinnie egy KieidEs aztan? Ki mit
csinaljon?
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REGINA
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A kis szalonban haldokolt Rieger. Azért nem a h&dbsjdban, mert az a felesége haldészobaja
mellett volt és nem lehetett oly gyengédtelen, hagy megzavarja. Egyébként sem volt
szuksége agyara, amely parja volt Maria Antoingtteses és kiralyi feldhelyének; mar
honapok 6ta csak llve tudott aludni és most is tikelokolt. Es mindennek oka a szive,
amelyet - mint j6zan és szlletett bankar - lényegdteveset koptatott, egészen az utolsé esz-
tendeig, amikor vakmérborzejatékra, lIoversenyre, versenyistallo-tartésitaszerelemre adta
magat. (Természetesen a felesége irant.) A laza stiajult és meghizott ez izgalmas ja-
tékokban, ugy, hogy szezonon kivil, nyaron, Rigeakéhaza kellett jonni Scheveningéhb
hogy az ura meghalasat gardirozza. A dolog nem rkéntyen, habér a sziuk pesti utcét
teleszértdk szalmaval, hogy a kocsik ne zdrdgjeAekal jobban hallatszott a pénzkeresked
orditdsa, amint istenét - akittorvényesen elvéllakozott - hivta: 6sszéiek a kis szalon
bibelot-i, a khinai aprésagok, japan szentecskaknfi porcellan teste. Eldugva, a féird
szobaban, hogy az asszony meg ne tudja, az embergekite szerint testvérei, régi hite
szerint komor imadsagokat mondtak. De rokonsagétséget nem engedtek a kozelébe,
ciméhez, rangjahoz és kilonodsen feleségének lid@ndtnez méltdn két apaca it a fejénél és
vékony, szinte 6sszétt szaju, feketébe 61t6zott lakaj allotb#e, hogy parancsait vegye.

Nem volt kérése, sem parancsa, értelmes szavakatimégen tudott 6sszefoglalni. Néha
emlegette a méltébsagos asszonyt, aki nyilvan adgke volt. Olykor egyszerien elorditotta
magat: Regina! G-vel és hosszu ,i"-vel, nem pediggy betanittatott, igy: ,Rezsin”. A
keresked az utolsé pillanatokban kijott a szép formakbolaédelesége ebt latta, ezért
mondta:

- Vége van. Engem nem lehet bolonditani; vége van!

Az asszony fogaddszobajaban Ult. Nem a galatereniiz@rem abban, amelyben a rézsafa
imadkozé-zsamoly és afolott az olasz templombobtbBellini-madonna nézett le ijedt és
gyermekes joéakarattal. Egydisebb baratnéja Ult a labainal, csokolta a kezeipésztalta:

- Szenved. Aki igy kinlddik, nem hal meg. Mindakétjem jol érezte magéat és csendes volt a
halala ebtt.

- En bemegyek hozza. Végre is, hatha akar valdieitt

- Csak felizgatod, magadat is felizgatod. Neki nesznalsz, magadnak artasz.

- Ugy nézek ki, persze... Vannak a szemem korigatén

- Mint egy lanyéi, oly frissek.

- Nem tudok sirni, pedig tudom, hogy vége. Be kednnem, mit fognak mondani!

Az orvos - természetesen a legegyetemibb tanéatt €faz asszonyt egyszerien letiltotta,
hogy a haldokl6 uraval foglalkozzék.

- Semmi céljap nem téédik mar dnnel.
- Nem?

- A lakaj kell neki, az apacak ott vannak. Orvoskiam parancsolja, hogy az egészségest
védjem. Kildnberd nagyméltdésaga felkeresett és meghagyta, hogy zagkéonre.

- A Janos? Az Imre?
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- A Pal.
- Mi kdze hozzam! Mit fognak mondani?

A bankar felesége ezt a harmadik imadéjat egy kisstelte, mert az csak néhany hdonapja lett
bels titkos tanacsos és még fiatal volt, alig 6tvenséwég rosszat gondolhatnak réla, hogy
a szerelemért, pusztan az allati szerelemért - afinfyy ezt a szent dolgot nevezte - érdek-
l6dik valaki irant. Azt akarta, hogy azt mondjak: ngknnak a legmagasabb allasu és leg-
hatalmasabb baratai. llyenek voltak: a ,fenségaz#reg kegyelmes ur, mindkettesan a
hetven felé és egyik sem festette magat, miutadykiéjuk tdbbszor kijelentette, hogy ész
hajét izgatja. Es talan nem ez volt a legnagyobb hamymsA két dreg ur alkalmasint tetszett
is neki; tisztak voltak, a kedvéért oltozkodtek|dkizgethettedket; tudta, hogy belelatnak
mindenkinek a gyomraba és hogymit gondol, arrél még csak sejtelmik sincs. Magy e
kissé haragudott rajuk, nem szakitottak félbe aermei kurat és nem siettek ide, hogy meg-
osszak vele a szerencsétlenséget és gyaszt.

- Slirgdnyozzek nekik? - kérdezte az orvos.
- EI6bb nézze meg!

A professzor eltavozott, hogy ujra kikopogtassaadddklot, ha lehet, charmirozza még
egyszer, utoljara,és ha lehet, egy viccet is helyezzen el nala. A bBarfilesége ezalatt - fehér
halékontosben - letérdepelt a rézsafa imazsamolyogy imadkozzék isten gyonyori és
lanyos arcu anyjahoz, akinek alig néhany honapjebkemutatva. A baratné megigazitotta a
puha szoOvet sleppjét és végig élvezte a magassikatakot, amelyet az asszonyok hihetetlen
modon tudnak méltanyolni. E korszakban, amikor gynaddban & asszonyok, a finom
életben, a kitld taplalkozastol, hygienikus élétt lustasagtél, fokozott és féfdott kéjvagy-

tol a hizasra inklinalnak: ritkasag, aki ily 6szédwnarad és kinos kura nélkil, anélkil, hogy a
bére megromoljék. Pompésan lehet 6ltdznie az ilyakralk, amely ruha nélkil olyan, mint
egy hosszukas vasal6 deszka, de ruhdban egy magasasszony, aki a latszatnak és a
csalasnak él, még az ura, még sajat magth s#m mutatkozik. Es mit csinalhat egy kiiin
szabd egy ilyen alakbol, mi torténik akkor, ha elygn alaknak ek rendi fusdje van?
Merész, hullamos nagy vonalak tamadnak, kilonosdaréksl a térdig. Es ez a vonal az,
amely a férfiakat egészen kihozza a sodrukbol. Agzik, hogy az él, az asszonyi forma
dobbantja meg sziviiket és egy kifiszabd cég hatott rajuk.

Némi perfididval igy gondolkodott a kissé elhizb#raté is, amig a haldoklo feleségét nézte,
aki igy hatsé nézetben valdban impozans vdit, kecses is; a tarkdja hofehér, rajta szinte
piros szinbe hajlé vords pihék, amelyek folfelé dhijpbban barnultak. Olyan volt a haja,
mintha festve, & arnyalva lett volna, de bizonyos, hogy természetdt, csakhogy harom,
st négyféle szint jatszott, naprol-napra valtozesgk oriasi tomege maradt allando. Es ebben
a tomegben maga az arc még kisebb lett, a szerosikyek, vizsziniek, alla alig hogy van,
csak az orr szokatlanuléer cimpaja adott a fejnek -6#i61 - némi energiat.

Az asszony imadkozott és ezalatt arra gondolt, mijynondanak most kint a vilagban, mi
fog torténni vele, ha 6zvegy marad? Ki fogja ehNi@riia egyszer szabad lesz, elszokridd t

Talan egy kissé neheztelt is a férjére, hogy ilgtkalmatlan idben hagyja el, amikor még
semmi sem kész.
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Futolagosan érintkezvén az istenséggel, a félozwypi kotelességére gondolt. Angolul
kérdezte - mert lehet-e mas nyelven gyermeket kéide hol a fiu? Az egyetlen fiu, aki
anyja szépseéghirével mit semddve és nem hajtva arra, hogy édes atyja kizarééagesz
uralkodo vallasnak volt hive, élt-halt és ha kellietett is annak minden tagjéért -: mint
igazan halatlan gyermek visszalit6tt Rieger nagya@ébecsuletes felvidéki buza-alkuszra és
az Osszes ismert faji jellegeket belekiabalta aglih. Apacakolostorban szolgalt, vallasos
érjongésben szenvédszoptatdés dajkat, majd jezsuita névelartottak mellette, eltiltottak
mellle minden gyermeket, aki énékinodorban beszélt &s mégis énekelt, mikor beszélt.
Dugdostak ez egyetlen és kilonben ép gyermeketnga tobbszér meg is verte, kilondsen
azért, mert a fiucskanak a haja - halantéka melketegszemtelenebb és legkihivobb sajatos-
saggal 6tt meg.

A gyermeket hivtak, bejott. Apja haldoklasanak ainiébb szabadsagot élvezett mint rende-
sen, nem kellett folyton 6ltézkddnie és mosakodHia. szivét nem kell vaddal illetni tehat,
amikor nem tudott ét venni rajta egy komor hangulat és miutdn anyj&gesokolta -
helyesebben benyalazta - igyekezett attél egyet-kigsalni.

- Nem is érdekidol apéd irdnt? - kérdezte a haldoklo felesége.
- Nekem tanulni kell. A tiszteledsokat adott f6l. Apahoz nem szabad bemenni!

A fiu elsompolygott és az asszony megint csak nmagaadt fajdalmaval és baratnéjaval. De a
five o clock-ra, egy csésze theéra, feljott Baegy sbke, igen Bsies tekintetl, tagbaszakadt,
tdbornok-viselkedésu férfiu, de nem katona, hanankigazgat6. A férjnek intim ellensége
volt és most feljott, ha tehetne valamit érettehésaz 6zvegynek valamire sziiksége volna.
Példaul, szallitani majd a halottat &zi csaladi sirboltba - amely mar hénapok 6ta készen
allott, de még nem széaradt ki. - Egyaltalan, hawablyant akarnak majd tenni, ami senkinek
sem szabad, csak parancsoljanak vele. Ez embexr ésdhem is titkolta, hogy neki minden
szabad az orszagban és mar az jart az eszébenkatmyai posztot jarkaltasson a varszeri
héaza eltt. Mar csak ez ashercegi tisztesség volt hatra és semmi mas.

Unatkozott, affektalt, elbizakodott hangon j6tt Kotealni. Oly lassu, vontatott hangon
beszélt, mintha minden szénak, amelyéaajkat elhagyja, kulénés becset tulajdonitana. Jol
fogadtak, mint ahogy jol,66 kitiinéen bant vele minden asszony, barha tudtak, hoggebor
typpeken, kisebb bankjegyeken és leszallitott @wolgozd kolbktsl albérletbe vett verseken
kivil nem lehet dle kapni semmit. Ellenkéeg 6 akart €5 akar az asszonyoktol mindent.
Meg is kapott mindent, még a feleségéas, aki egy szép kis lanyt szilt neki, aztan mint
finom nshoz illik, elment, meghalt, hogy karrierjében ned&lyozza. Ez asszony emlékére a
bankar gomblyukaban allandbéan 6rokzoldet visettiEs ezzel jelezni akarta a holgyeétel
hogy csak egyszer szokott hdzasodni. De amikodtilenégis, vilagosan és a j0, de kicsiny
eszll emberek nagy precizségével arra gondolt, éoiggz asszonyt j6 volna elvenni. Elvenni
a kegyelmes urak @l és elvenni vele a kegyelmes urakat. Az a miveteés korantsem
katonai tartasu ember, aki legutolsé Uzletét masi kem tudta ezeket kihasznalni. Moho,
kicsinyes és ugyetlen volt. Aztan talan sokat igeelett meg nekikO nem engedne meg
semmit és mégis...

Korlattalan pénzszomja mellett bizonyos Kdhajlanddsag is élt a pénzkereskestivében.
Izgattaét a gondolat, hogy egy haldokl6 ember feleségémfamnljon és hogy esetleg meg-
héditson egy ét az ura halalos 4gya mellett. Hatalméanak tudatadbizakodottsdga teljessé-
gében mar csak az ilyen lUgyek varazsa hatott redz éssszonyi tarsasagban tébbszor el-
beszélte, hogy egyszer, killféldon egy hotelbero! &tis lakott - valami igyvéd meghalt. Es
még azon az éjjelen kedves volt hozza ennek aéigéeAzt elhallgatta, hogy a szerencsétlen
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hélgy telijesen pénztelendl virrasztott a régen destked férj mellett és benne nem a férfiu-
hoz, hanem a gazdag bankarhoz volt éindmgy kétségbeesésében, zavardban és hogy a
hotelben fizetni kellett. Azt is elhallgatta, hogyszegény dt, burkolt igéretei dacara, remeé-
nyeiben megcsalta.

Valami ilyenféle tigyre gondolhatott itt is, de listek és vigyaztak ra, és a karcsu asszony-
alak hozza hasonlo léleknek elegans dressze volt.

A két ragadoz6 embermadér Osszenézett és kinébardardt, aki mar eddig is halélra
farasztotta magat, csakhogy jelen lehessen azéut@ipokon és az egyetlen klasszikus tanu
legyen azokban a pillanatokban, amikor Regina Ogvegz. Most hirtelen kiment, hogy
intézkedjék és a két egyforman egészséges, a nagkbian nem hiv és ezért a masok
halala irant meglehésen k6zombds objektiv Iény levetette a sentimentdéircot, a hangjuk
nem volt tobbé fojtott, hanem szaraz és deris.

- Nincs valami baj, valami zavar, anyagi Ugyek k®rikérdezte a férfi.

- Nincs! - felelte az asszony rosszakaratu mosalyly Kiilonben - tette hozza - akkor sem
maganak szolnék. Azt mondjak, hogy maga kilesikambaj van, megsimogatja a fuldoklé
nyakéat és megfojtja.

- lgaz. Van valami benne. Erdemelnek més sorsoglyen kénnyelmiek? Ha én nem, hat
mas. Ez olyan, mint az artatlan varré lanyok sorsa.

- Hallja, ebben a pillanatban... Mindég tudtam, yhomaga egy nagy posés izléstelen ember
volt!

Most mar jéakarattal6é szivélyesen beszélgettek. Nagyon enyhén és décelesaz asszony
mar kacérkodott is a dalias financiér-vel:

- Azt mondja meg, minek rabol ki maga mindent éadankit, minek kell maganak annyi
pénz?

- Hogy masnak ne legyen! - hazudta halk nevetésbahkar.
- Magatol még kitelik, engedelmet vasarol arra,yhagajat arcképével aranyat veressen.

Egészen neki melegedtek. Barra, a haldokl6 belsésd vaskos bokokat mondott az
asszonynak:

- Szegény Theodor voltaképpen boldog ember voltyia@sztendeig lehetett maga mellett,
ezért fizethet az életével. Neki voltaképpen nagrencséje volt.

- Még élhetne. Csak annyit ne kellene szenvednéki jdbb. Voltaképen csak egészséges
embernek szabadna sziletnie.

- Olyanoknak, mint mi ketten. Ha mi ketten kertkiuolna 6ssze, én nem halnék meg most
maganak.

Az asszony kis szeme szogletének egy sajatos,fédmgyved tekintetével végig és félmérte a
férfit. Arcan a mérsékelt undor kifejezését akamegmutatni, belll meg arra gondolt, hogy
ez az ember még nagyon is fiatal, az élet, helyesel szerelem nem tiszta vagyaival van
teli, ki lenne neki szolgaltatva, nem ugy, mintéaziszaradt 6reg urainak, akikkel egydtt lenni
a biztonsag, a méltdésag, a becsilet, a tisztasggzekél, helyesebben ez egy dologrél nem
lehet beszélni, mert amit mondanank: vagy a nagy@nthe$ pornografiaba, vagy a tokéle-
tes érthetetlen filoz6fidaba veszne. Az ir6 még mgyienge és gyava, hogy bizonyos tényeket
vilagosan elmondjon. Szoval: az 6sztovér asszorddiena tisztasagot, neki nem kellett a
szerelem és annak fizioldgiai folyamata oly koz@ese nevetséges és csuf vodti, hogy
megvetette.
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A férfi kisérletet tett, hogy megérintse az asszkex€t, de csak a bizalmassag kedvéért.

- Tudja, mi ketten nagy dolgokat tudnank cselekesyyiiitt. Nem gondolta-e, hogy nekiink,
kettonknek el kellene vennliink egymést? Bolondda tenagrégész vilagot - egytt.

- Majd én magam! - sz0lt az asszony 6nérzetes&llofid és kikisérte a bankart.
A lakdj jott és a bucsuzast félbe szakitotta, jeién:
- A méltésagos urnal az agonia kédik.

Az egyetlen fiu, aki a lakaj hata mdgott engedelerkill besurrant, tolakodé médra az anyja
szoknyajaba kapaszkodva kérdé:

- Mama, mi az az agonia?

A halal kdzeledtével bizonyos nem kellemes hangelaiturrd a selyemmel bélelt, de mégis
csak emberi vacokban. Az asszongserde finom orra rossz illatot szimatolt, §emaga
sokkal jobb izlésu évolt, mintsem hogy ezt kimondta volna.

- FUstolni, fustolni! - vezényelte a baratrSzaritott viragszirmokat szortak a parazsra.

- Szegény Theodor, a lelke legalabb illatban ddakhz egekbe! - jegyezte meg igen szépen a
mar-mar dzvegy. Majd szemrehanyassal fordult @kl babralo fia mellé:

- Te meg bemehetnél hozzaja, bemehetnél!

- Egy asszony, meg egy ur ment be, az asszonyrlagj&anincs is, keniben van, azoktdl
félek. Mit akarnak azok bent? - igyvédkedett a&8elillant.

Csakugyan, a bankar szegény rokonait nem lehéteet visszatartani. Elevenen sohasem
fogadtaéket, most, hogy tehetetlen volt, betolakodtak hoEgy idssebb ¥ - egyik nagy-
nénje - akinek szép, keleti arcan a nyomorusag amdirtlet jeleivel jelentkezett: helyet
foglalt az ebszobaban, az Olében 6sszetette a kezét, csendebmyalt €s vart. Két masik
asszony: rokonai - unokatestvérei - a |épfskan helyezkedtek el és vartak. Nem lehetett
6ket elmozditani, kisebb pénzadoményokra nem refled, a renérség segelyét kellett
volna igénybe venni, hogy elmenjenek, de botraeyt akartak.

- llyen tolakodd nép, kieég a szemem, ilyen rokormdiak!

A lépcdin viszont azt beszélték, hogy Theodor ott kdvelte keibat, amikor rossz és szegé-
nyes csaladbol vett maganak feleséget. Az egyiksidpkra telepedett kdvér asszony, aki
szerfolott szines ruhdban jelent meg a gyaszhdaydih,hangosan is targyalt, ugy, hogy az
Ugyvédért, az egyik jogtanacsosért kildtek, azezzem védelmet. Természetesen a gentle-
man és élneves ugyvédek kicsiny karabol valasztottak kiagzurat is, aki j6 modoraval és
elegans oOltozkodésével 6tven - de nagyobbara uj ndiskalistol szedte el a klienseket.
Titkarral és Brtarcaval jelent meg, haromszor kezet csokolt ddidd kliens feleségének és
a legkedvesebb gyongédséggel mindjart azon kehdtp; ezek a szegényes rokonok szor-
nyen csalddni fognak, mert a bankar javukra nenreréplkezett. & egyaltalan nem vég-
rendelkezett. & végrendeletre egyaltalan sziikség sem volt, nzeat@sd napokban olyasmi
tortént, ami ezt az intézkedést egyaltalan szikssgié tette.

- Mi tortént?
- A méltésagos urnak nem szolgalt a szerencse.
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- Jatszott, becsiletszavat adta, hogy nem, vadgylizgtosra fog jatszani, mégis!
Az Ugyvéd bdlintott a fejével:

- Nem akartam... ebben a pillanatban...

- En eBs vagyok! - monda az asszony és egész testéberaraileg.

A gentleman tgyvéd rendkivili folyamatossaggal énkdozonséges precizséggel adtaesel
helyzetet, hogy a bankarnak soha nem volt nagy orgaycsak folottébb sokat keresett és
kitiinen értett ahhoz, hogy pénzigyéimég a helybeli piacot is tévedésbe hozza.

- Akkor megcsalt, engem is megcsalt! Engem kihaszf@®lhasznalt. Uzleteket kottetett
velem. Nem banta volna, ha rossz asszony leszakhagy -

Nem tudott uralkodni magan, hangosan beszélt, ogy bz Ggyvéd csittitotta:
- Kedves fia meghallja. Rossz emlékek zsenge smivbe
- Mit, meg fogom mondani, hogy az apja, az apjdocsalt!

- A sz6 kemeény! - sz6lt a formdivész és athletus és elvorosodott. Halkan beszdt, a
kotélidegrendszeri férfiura hatott a halal kdzellét finom idegrendszeri asszony azonban ur
volt a kissé komornak latsz6 természeti jelenséijtfés addig, amig néhanyszor elismételte:
.Megcsaltak! Megcsaltak!” méar végig is viharzotivén a gyul6élség, mar meg is nyugodott
egy tervben, hogy kivagja és biztositsa magat. Kdzlszerette volna testileg bantalmazni
magat, mert a csuf, nemokels, egész életében nyavalyas, de folyton szeretnyovdéyije
birta. Kézben: szeretett volna berohanni hozzéalddklbhoz, megrazni, dntudatra kénysze-
riteni és a fiillébe kiabalni ,csaldé!” Az asszony jaban mintha valami méregtoinfakadt
volna el: keseru lett és rangatédzott. Ez idegezdoiatok valami kiilonds hang kdzott tortén-
tek, a jogtanacsos ezt hallotta:

,Es én nem csaltam meg, nem csaltam meg. Meg #aroga

Sirt dihében, most sirt és alig tudott elbucsuznigyvédél, annyira atadta magat terveinek,
amelyeket banatdban és haragjaban végig gondazakelt 6ltd&-szobajaba, feldltdztette
magat, baratjére bizta a hazat, a haldoklot és megkérte: hasilermondja, hogy betegen
fekszik, senkinek hozza belépni nem lehet.

- El kell mennem, minden attél fugg, hogy mostuelak-e menni, ahova akarok.
- Most elmenni?
- Most, elmenni!
- Valami tortént?

- Semmi. En nyugodt vagyok, te is nyugodt lehefszyagi dolog,6 nem hagyott mindent
rendben... nem biztositotta teljesen a poziciorfiatisen, biztosan mondta ki ezt az ostoba
sz6t.) Hat nekem kell. Tudod-e: hova megyek? Halkawvetett és felelt maganak -: Rendez-
vousra, de milyenre!

Es csakugyan talalkozora ment, most &s=ir életében. A legoregebb kegyelmes urat
kereste fel, azt, aki valamennyi hatalmas és n&gtabaréatja kozill a legcinikusabban beszélt
hozzavald szerelmék Valamire valo dolgot, még igéretet is alig ledtetsle kapni, szivesen
mutatkozott vele utcan, fustielyen, a lakdsara is eljart, a fiat is examindia,urat is le-
tegezte, de nem volt tovabb. Az 6reg kegyelmeskagiormanyelnok, szaraz és kicsiny
agglegény: exakt és hatarozott volt ebben is:
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- Ha egyszer eljon hozzam, magétol, akkor megtudwyy aldozatra képes értem. Es akkor
én is képes leszek aldozatra. Mindenre. En, tudam konkurralhatok a fiatalokkal, azok
francia verseket irnak és cimeket szereznek azaurdin egyszerii ember vagyok, soénd
mar nincs, soka nem varhatok. Akar el is veszemmggtehetem, garcon vagyok. Nem soka
élek. Aztan. Ha megtudna az ura, én meg is du&liéte, meg én!

Az allamférfi tobbszér megismételte e tréfas akddt, de komoly felszélitast és az asszony
tobbsz6r meg is igérte.

- Ha valaha megcsalom az uramat és a tobbi urakeg|lencidddal csalom meg!

Néhanyszor, mardl holnapra, igérte is, hogy elmd@gymészetesen, nem tartotta be a szavat
€s masnap még neki allott feljebb:

- Az allamférfiak olyanok, mint az asszonyok, miopdiazudnak. A kegyelmes ur elbujnék
eldlem, ha meglatogatnam!

Az asszonynak eszébe jutott ez a mondasa: vajgkugyan nem rejzik-e el eble az aggas-
tyan? Nem vonul-e vissza? Ha megtudja, hogy azaldoklik: biztosan megretten és nem
meri levonni a végs kdvetkeztetéseket, mint ahogy a férfiak mondank&ik. Elhatarozta,
hogy letagadja az ura allapotat, a vén emberelekénhalaltél és a legrékabb allamférfiuban,
ha férfi, van valami erkélcsi gondoskodas, ameh@telyek szentimentalizmusnak nevez-
nek. Aztan, ha az asszony mogott nincs egy masik &&inek 6 a tulajdona: a masik férfira
nézve mindjart nem oly becses.

- Le fogom tagadni, nem is fogok réla beszélni! &fapodott meg magaban, ezéstgette,
hogy az 6reg oligarcha ajtajahoz ért. Hiaba csetigatem akartak beereszteni. A hazban
még csak két lakd lakott, az emeleten senki; dodmBz inas nagy nehezen és hianyos
Oltozetben éimaszott.

- Mar alszunk! - monda és becsapta az ajtot. Azamgstovabb csengetett, mire az inas, hogy
lerdzza a kései latogatot, ujra kijott és megkéejanit akar.

- A nevemet, mondja a nevemet, a kegyelmes ur noffa.t. Var.

A vaspantos ajtd mogott, a lépbsizban kellett megvarnia a valaszt, amely j6 sadset.
Végre beeresztették, barha - mint az inas jelentetfy nagymeéltésaga sulyosan gyengél-
kedik”. Sotét és dohos szobdkon vezették at, agygrengeteg agyhoz ért, amelyben szinte
elveszett a kis dreg ur. Nyugtalan, de fényes kitkkgny-szemei mar messdikivillogtak
pergamen-arcabdl.

Az asszony nevetve allott elejbe, megmutatta mirfdgét, bar lelkében egyszerre szaz titkos
forrasbdl fakadt fol a siras. De a szeme szaraz nevetett.

Az aggastyan kinyujtotta utdna kezét, lelltettdgyz szélére:

- Hat eljott, mégis eljott, kissé véaratlanul... rdg mondjam. Legaladbb tudtam volna, egy kis
toilettet csinéltam volna.

Az allamférfiu csakugyan nem volt rendben, a fogan a keb helyen és az allan kiborotvalt
szakallanak csak egyik szarnya volt befestve. Rrkssé komikus hatast tehetett volna
azokra, akik a dolgok kilsmegjelenését és nem kielértékét és hasznossagéat vizsgaljak,
mint ahogy a bankéar felesége szokfanem utalt semmit és nem voltak ilyen iranyd-el
itéletei, lehajolt a férfi keze folé és hevesen cségolta:

- Ne hagyjon el, ne hagyjon el!

- Hagytam én el valaha valakit, aki hozzam j6 vb#tlara kotelezett, nekem szolgalatot tett?
Nem nevezetes vagyok-e én arrdl, hogy pontosagy isomondjam - megfizetek?!
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A vén ember kilonben rekedtes és gyenge hangja megetsodott, telten hangzott. Resz-
kets karjat a ,vilag legszebb és legbliszkébb nyaka&Konta és annak segitségével folemel-
kedett:

- Egy kissé gyengélkedem. De ez semmi. A maga alalds beteg, tudja? Megmondtak
maganak? En elélek még tiz évig. Tizenotig is. SHéget fogunk élni. Akar maga az én
szerebm, a kedvesem lenni? En gardirozom magat. Ugy kogjkinteni, mint a feleségemet.
Utana fognak jarni az erkolcsds uri asszonyok. Esém nincs kizarva. Ambar eskiidni, az én
koromban, kissé kés van. Aztan szegény Theodor, még el is élhet. Nagy?

- Elég jol. Turheden.

- Nem igaz, haldoklik. Maga mégis eljott. Maga ggy egy derék asszony, engem mégis
szeret egy kissé! Adja ide a masik kezét is, igy.Hieg vagyok, a maga keze olyan jo
meleg. Sir, miért sir? Olyan j6 forré a kbénnye, 88sengem felldit - hogy is mondjam - wie
das Meer!

Hajnal lett, a pénzkeresk&delesége hazaérkezett és ruhastél a divanyrateategat. A
palotdban nem aludt senki, de azért mély csend Mgy hét 6ra utan tamadt csak valami
nesz €s nyomban utana folharsant egy keleti Uter@lenzokogas. A betolakodott szegény
rokonok sirtak és keves vartatva a fekete ruh&g lalegallott a bankarnéstt és szolt:

- Jelentem a méltosagos asszonynak, hogy a métt®séigneghalt.

Az 6zvegy felugrott, nyujtozkodott és mélyen felajbbit.

A barat® némi etlkddés utan elritta magat és az asszonyt korli®lehdlt:
- Te szegény, 6zvegy vagy!

Az Ozvegy kezével elrejtette szemeit és igy sz@gaban:

- Méltésagos asszony voltam és kegyelmes asszergie
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A CSASZARKISASSZONY FERJHEZMEGY.
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A fokomornyik foligyelete alatt két lakaj hozta @egényt. Az arcképét csupan, mert ennek
a Wlegénynek nem volt modja személyesen tisztelegmyamszonyanal, messze lakott,
Périsban, kiralyfi volt.

- Ez a dauphin! - kialtott egy gr&frés nem birt az orra cimpajaval, az megrandulhuizd-
dott, minden tilalom ellenére. (A gra@frmagyar volt és erkdlcsi szobalany szerepekre Ivalla
kozott itten, a bécsi udvarban.)

- Maga a dauphin, megszolal szinte és bokot momeayasszonyanak. De az életben még
szebb! (?)

- Az konnyen lehet! - monda a menyasszony csenddsamnvirdg szeme szdraz maradt,
mosolygott, de a csucsos kis szaja meg-megraretyedil sirt.

- Tehat ez az! - szOlt halkan, belefogddzkodotagda szoknyajaba és ugy nézte a francia
kiralyfi hésies pdzban abrazolt alakjat, amely minden ornatiassra egészen olyan volt,
mint a tészta-szakacsné, akit a nyalank kisassg@myis j0l ismert. Az arca olyan széles volt,
mint egy katonatiszt dereka, a szeme 6sszehuzddott,egy 6reg papé, a szajan, a szélesen,
a vékonyon, meglatszott, hogy az enni akar és rekaini akar. Csdszarkisasszonyok és
szolgalélanyok, okosak és nem azok, azonnal megisrae ilyesmit és kedvetlenul vagy
k6zombodsen félreforditjak a tekintetiket. De Mahiatoinette ezt nem tehette, egész kiséret
nézte vele a édlegény ajandékba kuldott, ezistkeretl olajképétmNuert sirni, félt az
anyjatol, nem mert gunyolddni, félt magamagatégyhelkedvtelenedik és ezt nem szabadott,
vagy nem lehetett. Mégis, még nem volt tizendtédesa tettetés tudomanyaban még nem
érett meg. Kissé kinyujtotta a nyelvecskéjét ésiddtott:

- Huh, be kovéb fensége!
- Latna lovon! - toldotta valaki, akinek érdekélzZdiott.

- Kilénben! - sz6lt a menyasszony és vallat vordjdvneg vidamsagra fogta a dolgot és egy
arkangyalnak, félig katonatisztnek oltoztetett nagycellanbabéat kapottéeh szdgletbl és a
k6zbnség meglepetése és elfojtott nevetése kodathocoltatta az arckép elé és lehajolva a
baba elé, kérdé:

- No Pomi, hogy tetszik aslegényem?

Mély és kinos csendbh, a baba természetesen nem szdlt egy szét semledebk még
kevésbbé. A csaszarkisasszony azonban nem alltazoeuglkl.

- Nekem egy cseppet sem tetszik! - monda és masarszeme sirt €s a szja nevetett.

- Ha hallan& a dauphin!

- Jézus a kereszten, ha meghallana a csaszarné!

- Ne mondjak meg neki. Még a mult évben megtapagattopfom. Csak egy kicsinyt. Még a
mult héten térdepelt a menyasszony. (A fogam neih remdben egyszer. Masszor meg
elbujtam a gyontaté @l Mit tehetek én arrél, ha nem talalt!) De Usstetjen draga szép
anyam, csak azt meg ne tudja, hogy mit gondoloX e urrol itt!

A kicsiny Antoinette a leggondosabb nevelés toreénylykor valéban labbal tiporta, most is
a labacskéjaval gesztikulalt, azzal mutatott a &éprfokomornyik keresztet vetett, a lakajok
nyomban kiutasittattak a terefiiba magyar grofné hirtelen munkat talalt az abédlés ott
sirt. A csaszarkisasszony észrevette, utdna mexgkite és szolt:
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- Nem kell engem komolyan venni, én még kis ledagyok, ahhoz megyek, akihez adnak.
Csak j6 ember legyen, majd megszeretem! Aztanyklesz, a legkatolikusabb, leghatalma-
sabb kiraly. Az oldala mellett segithetek a mamanak

- Es az egyhaznak! - monda egy, a hazhoz tartogpaka oly neszteleniil, mintha a leveg
ben Iépne, egyszerre csak ott termett a két suguokdruil.

Intett, hogy a képet elvihetik d@zkis szobajabdl, fol a nagy csaladi képtarba. Békia \b-
legényt elfojtott és nem joakaratl biralatok, hange émely@is magasztalasok kozott, kiki a
partéllasa, érdeke, baréati vagy kémi hivatala szeviitték, hogy telesuttogjak a Burg minden
barok cifrazatat, hogy a kdvetkebraban az aranyozott cifrasagokban, a festettefi@nok-
ban, mint a csigaban, zsongjon a hir: Toinette akan Parisba menni.

Csak egy oregéhercegif - akit az udvarnal nem vettek eléggé komolyan raaiamég egy
pillanatig és minden csalédi tradicio ellenére, haxsutolsé pillanatban, el akarta rontani a
nagyszei partit:

- A mamad azt akarja, hogy folaldozzad magad, rikkagj és tedd kotelességed!

SZik csaladi kérben a csaszarkisasszony most mar gazieigamert. Kénnyei most mar vegig-
folytak arcan, amelynek olyan finom és szinte nenberi szine volt, mint a fayencenak.

- Meg fogom tenni, csak hagyjanak békén! - monetiglépedve a foldre. Ruhijanak szabasa
ellenére bar, az drediis letelepedett mellé és biztatta:

- Orilj, hogy ezt kapod, a testvéreid mind rossneintek férjnez. Rosszul a mamara és
hazunkra vonatkozéla@k esetleg boldogok. Te esetleg boldogtalan leh&emem az abt
A hazassagban egészen mas az, ami fontos. Az 68ték, a pozicio.

- Az 6sszekottetés, a pozicid... motyogta utareaay.

- Mit tennél te, ha ugy jarnal, mint Brandenburgit&lin. Az a komisz Bethlen volt az ura.

Muszajt hozzaja mennie. Az egyik nem tudott németirhasik nem tudott magyarul. Csak
integettek, ugy éltek egymassal. Nekem egy nénénkedlkett volna ehhez az emberhez

menni. A csaszar hozza is adta volna, de a fejpdeieibeteg volt. (Ugy se sokdig arthatott.)

A dauphin legalabb nem beteg. Aztan ha beteg igrffak ha egészségesek, nagyon kényel-
metlenek. Maitresseket tartanak. (Frankhonban gat,dmég ha betegek is.) Mindnyajan

meghalunk. Legfeliebb hamar elkoltozik sBb azonban kiraly lesz. Ozvegy francia kiralyné-
nak lenni szép dolog!

- Ozvegy legyek! - sirt most mar hangosan a cskisa@szony, Ugy, hogy &Hercegé maga

is megrémilt, sietett eltdvozni, még azzal vad@kathogy Tonikat félingerelte. A meny-
asszony egyedul maradt. Koriilnézett a kedves t@dgaban, ahol lovagléruhai, karneolos,
aranygombos ostorai, alarcos-kosztiimjei és jatiédeartek, nem a legnagyobb rendben. Eze-
ket most mind itt kell hagyni, mert egy egészen &las kovetkezik. Es nem viheti magéaval
ezlstverdt, kékzomancu, s$ik agyat, amelyben olyan édesdedeket lehetett alinbdhur-
kolédzva a fehér pamutpaplanba, akaratos nagy kejabbe kotve, mint a morva paraszt
leanyok. Egy méas &gyban fog halni, aranyozottbayyban, évszazadosban, ahol az é;j
minden pillanataban joga lesz valakirtgkmegzavarni... Ezt mar tudta. Es finom fehéreb-
mintha faznék - kivorosodott erre a gondolatra.

- Eh, - monda magéban - legalabb vége lesz a kakdarem ugyelnek frajak és kémek
minden lélegzetemre, nem kell folkelni hajnalba&mcblni minden délutan, muszajbol, mert
Ora van, térképet nézni minden détglhogy mi van a fold tulsé oldalan, amikor még sem

lattam, ami szép Bécsben van. Imadkozni, amikos éagyok, enni, amikor almos vagyok,

49



aludni, amikor virrasztani szeretnék! Nem banomo#iaadnak a dauphinnak, nem banom, ha
maga az 6rdog is!

Fegyelmezetlensége és ifjisaga kitdrt a csadszadadeayon, 6sszezavarta, folingerelte, el-
kabitotta és egyszersmind fol is vidamitotta:

- Egész nap vadaszni fogok lovon. A hasas francsak gy fognak lepotyogni mélkem. O

is. Jokat fogok kacagni, enni. Uj ételeket. Uj ereket fogok megismerni. Kocsiaim,
kutyaim lesznek; képeket fogok festetni. Akkor ggknamikor akarok. Es segiteni fogok a
mamanak.

- Csak magas volna. Legalabb magas volna! - soplmtka menyasszony és épen azon volt,
hogy visszaessék elbusulasaba, amikor az edfikjdt ebre kildve, bekukkant szobajaba

egy ur, feje annak a francia kiséretnek, melyetsBér kildtek érte. Ez katona is, szinész is,
pap is volt egy személyben, az arcan, amely szarmige €s bator volt, latszott, hogy ugyan-

csak meg van ijedve és neki van keseredve.

- A csészarnétol jovok, - monda nem egészen frsgydn, -6 felsége megengedte nekem,
hogy fenségedt atvegyem koszonetét a dauphin szadmara, a kiuitdképért. Azonfelll
engedje meg fenséged, hogy orlljek a hirnek, ameliomra adta: mily magas tetszésben
részesilt fenségednél uramnak, a dauphinnak azaecm

Antoinette nagy gréaciaval, de igen kis mozdulagt & fejével, amely b4jos és szelid volt az
egyik pillanatban, de a masikban olyan, mint eggratos csikoé.

- A kirdlynak most van egy é€kszerésze, a maga neme€ellini. Maris rendeltiink nala fen-
séged szamara. A kiraly a vilagon a legjobb apa l&sdauphinnek szazszor tdbb esze van,
mint amennyit mutat. Nincs EurGpaban az az urallefy, aki nem kizdott kezéért.
Kegyednek sikerilt! - A kévet minden szigorubb aue nélkil beszélt és a kellemetesebb
szbkat Uugy megszopogatta, mintha cukorbdl volnamafelve azonban végkép ellagyult,
mikor arrél kezdett beszélni, hogy a kiralyfi memayszerelmes menyasszonyaba:

- Eddig van. (Mutatta a pardkdja peremét.) Oly Itiietlen, hogy nem lehet vele birni.
Tudom, kitart karokkal varja kegyedet, ebben apditban is ott all Versailles hataran...

A novendékleany turelmetlentl vagott kbzbe:
- Ugyan hagyja, hiszen nem ismer.

- En egy napig beszéltem neki fenségednek csakgjdral. Erkolcseifl, zenei képességér

O fensége menyasszonya haja irant écaiikt, megmondtam neki milyen. Nagyon meg volt
elégedve. A dauphin tud ilyenekben itélni. Nagy$zreme van. Es gyakorlata. Imadtak a
nék, amint mi franciak mondjuk. Jé szerencséje volt.

- Es$ hagyta magat?

- Egy kicsinyt.

- Es a mama tudja, hogy 6n itt van nalam?

- Félig. A csaszarné el van foglalva, épp az utakdési urakkal targyal.
- Es 6n nem megy oda?
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Kitizte, mint egy kutyat, de csaszéirfinomsaggal; ehhez maris értett. Aztan, mint k&lym
polgari leany, ha a szive nagyon faj, ruhastél béaanagat az agyra és a selyemparnja
csiicskét tomte a szdjaba, hogy hangosan fol nésondiMég csak az az undorité tudat
kellett, hogy a joventbeli urdnak szerencseéje volikikel és nemcsak red vart, nemcsak érte
élt. A biszke, elbizakodott és ebben a targyban tudgtlan lanyt megalazta és irtdzattal
toltotte el a gondolat. Bt érzett, gy hogy még az orrocskajat is befogtajd csengetett,
otkolont kért és annak, aki elhozta, kijelentetimyy beteg.

A mamdja azonban még mindig nem j6tt meg, hogypdkaa és megnyugtassa. A kovér
haziorvos, Svieten bacsi jott, aki tegeéket - 6k is tegezték - és valtozatodiizukorkaval
volt a zsebe tele mindig.6képp azzal gyogyitotta a csaszari gyermekeket. Niostzzal
kezdte, hogy a beteget cukorral megetesse, desadzkasszony elfordult:

- Beteg vagyok Van Svieten, nem hiszem, hogy & fidten mehetek Versaillesbe. Talan mar
soha sem is mehetek. Adj nekem, 6reg, orvossalyahito amittl meghalok.

Nem akarta mutatni sem a nyelvecskéjét, sem a,H&gy nincs-e rajta valami kittés. Azt
azonban nem ellenezhette, hogy az 6reg orvos mgé€ydda ne szoritsa mellecskéjéhez, hogy
szivét meghallgatna. Azt sem akadalyozhatta megy faxutan 6ssze ne csokolhassa kis
kezét:

- Meddig akarsz halalos beteg lenni, feklidni? d&dralkan.
- Sokaig, nagyon sokaig!

A kovetked pillanatban azonban fol kellett ugrania, a csaszamaga Méria Terézia jott,
néman, rd sem nézve. A szelid csaszarné félelmesabliyenkor, mint a pardokéatlan vad
magyar harcosok. Megallt a szobaban és szélt:

- Affektalunk?
- Nem jol vagyok, anyam, ha megengeded.

- J6l vagyunk, vagy rosszul vagyunk, az akaratigigf Maga még elég fiatal, letgheti a
testét. Aki az én leanyom, annak akarnia kell. §zédsze magat, nem a {otaéten, holnap
reggel fog indulni. Becsilje meg a szerencseéjét.

- lgen anyam, meg fogom becsdilni.
- Es ha azt akarja, hogy bucstizéra megcsokoljagnyisglie magat, mint az én leanyom.
- Amint 6n akarja.

- A dolgai rendben vannak. Az egész udvar el figgarni egy j6 darabig. Meglatom, hogy
én is el fogom-e? Hajnalban f6l fogom koélteni. bsre jobb lesz, ha nem eszik semmit,
jobban alszik. J6 éjszakat!

A csészarné - kimenet - még a sajat felséges djaja el a girandol gyertyait. A leany
egyedul maradt a sotétben, nyitott szemmel. Nent faenem vetkzni, habar segitségére
nem jott senki. De meg volt neki hagyva, hogy leterék, imadkozzék.

Az utolso éjjel kedves leanykori agyaban! Osszegabkodott, mint egy kis cselédleany a
kuckodban. Egyszerre csak egy forré ajkat érzettdgam, - az anyja volt. Nesztelenul, hogy
még fol ne keltse, bejott hozza és odafekidt neeliik agyba. Eésen 6ssze kellett dlel-
kezniok, hogy elférjenek. Egyméashoz tapadtak, gmég forrd Iélekzetét szivtak, az egymas
konyét érezték arcaikon. Az anya édes, hizslgokat sugott a leanya fulébe:
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- Egyetlenem. Téged szeretlek a vilagon legjobBanolyan vagy, mint én. A te kezed ez,
vagy az én kezem? Hizélkis macskam. Maga azt teheti az emberekkel, akait. &la csak
kedves akar lenni, az egész vildgot a lalé& &thatja. Nekem sok bajom volt, sok mindent
nem tehettem. Maga mind kipotolhatja. A angedelmességgel tartozik az uranak, de oda
vezérelheti, ahova akarja. Ahova a kotelesség paodin. Mert el§ a kotelesség.

- A kotelesség...

Ezen a kbzonséges szbén elabrandozott a leany,ergygsnd kérdezve is: mi az? A csaszarné
nem magyarazta, asszonyos dolgokra tért at; intedigy j61 61t6zkddjék, majd fog neki még
kildeni uj battiszt corsetteket

- Nett-nek kell lenni mindig, hogy az ura mindigy iissa és masra ne is gondolhasson. Meg
kell becsilni a szerencsét, hogy a vilag) édsalynéja lehessen. Mindig az élsEgyéb ugy
sincs.

Nem fejezte ki magat elég vilagosan, a leanya meett@. Igyekezett, hogy megmagyarazza:
- Ténika, higyje meg nekem, a vilagon nincs egy&mi biztos, mint a hatalom!

Ez is olyan sz0 volt, amit a csaszarkisasszonyzewkisallott, de nem értett kéképpen.
Utadna mondotta mégis:

- Igen, a hatalom. Hatalmas leszek!

Aztan mégis csak elaludtak. K&skén ébredtek, ugy, hogy az 6ltézkddésre alig egit
orajuk. Az udvar méar nyeregben, kocsin, az aranyozonégy fehérlovas - udvari kocsi mar
vart. Cseh és magyaburak a vadaszaikkal, a hajduikkal, rendes katartatisteljes fol-
szerelésben, a francia kildottek temérdek csel@esépgapok a szolgaikkal, mar mind ott
allottak a bel§ udvarban. Alig maradt & arra, hogy a menyasszony legkozelebbi hozza-
tartozoit, szobajanak egyes butordarabjait megdgdkdem is menet volt ez, hanem diszes
rohanas. Mintha szaguldtak, széktek volna, maguoktseltak miért.

Anya és leanya Ultek az Uveges, mély landauerbsdpek voltak, vidamak voltak és lestéek
egymas arcan az arnyékot, hogy elhessegessék.

- Sirnom kellene, hogy elvesztelek és boldog vagjyokonda a csaszarné.
- Faj, hogy itthagylak, de 6rulok, hogy kotelessédghesithetek!

Egymashoz méltd, & mindakets, de valamelyikéjik szeme szdglete csak egy kiesitve-
sedjék meg: sirva borulnak egymas nyakaba. Bitidl mellettik kildottség, kiséret, utanuk
a menet. Es amikor joval messze Bécs hataran anlgadya végképp elbucsuzott egymastol:
mosolyogva csokoloztak.

Es ment a csaszarkisasszony férjéhez. Nevetgdbedidve és jatszva a kisérettel. El-elszo6-
rakozott a furcsa uj vidékeken. Gyerek volt mé@ édvendtol vald gyoto félelem folenge-
dett szivében és lelke folott, - amelyet a lbesisas arja elontott - ki-kivirradt. Csak amikor uj
orszaga hatardhoz ért, akkor ugy érezte, hogy rkepgtt valamihez, angir még nem volt
képzete, csak sejtése. A bukast, a szenvedéstgalamtatast érezte. Csak egy-egy percre,
mert a kis francia varosban uj kuldottség varték&b holgyek, részben a dauphin rokonai,
akiknek az volt a kételességik, hogy minden bédsadarabot leszedjenek réla és francia
ruhdaba 6ltoztessék at &l talpig. Még harisnyakét és harisnyat is hoztak.

De milyen ruhak voltak ezek! Soha ilyen szépet. Metje magat benniik és soha magat ilyen
szépnek nem latta. A versaillesi fodraszt is elbzahagukkal a holgyek és az megfésiilte,
harminchat hivelyknyi magasra folemelte a frizurdjdilyen csipkekézeéit hoztak. Milyen
ingecskét; ebben passzio lenni. Es hogy keztyii ifirmm lehet, nem is gondolta!
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Megenyhiilt. Es amikor ujra bent lt a landauer djélsen, - hogy pusztulasanak helyére
igyekeznék - igy sz6lt magaban:

- Azt hiszem, szeretni fogom. Akarom. Szent kotszlgem!
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KUROKI HADNAGYAI.

Kozakok két mongol koldust fogtak. A vasuti hidtgla sarban fekidt mind a ké&ts amikor

- éjszakanak idején - rgjuk talaltak: tették magukagyok is csak sar. De fekvmozdulatuk
nagyon gyanus volt, arcuk és karjuk beasva a hslggpba. Amikor asrjarat rajuk ripako-
dott: miért cselekszik ezt? - azt valaszoltak, hmggdkoznak és ez nekik a vallasos ritusuk.
Hamar kitiint, hogy robbané anyagot raktak le éskdktak ropiteni a vasuti hidat. Mire a két
mongol koldus, akik vaknak és siketnek is tetettdkgukat, kihAmoztattak a sarbol és
rongyaikbol és adrjarat ebtt két elegans japani katonatiszt allott: JukokaGéku. Efsen
megfaztak és nathasak voltak, de foltették szemikeatgszerényen priszkoltek és aldzatosan
mosolyogtak. Még kérdezetlen bemondtak a nacioudé;

- Jukoka és Goku, hadnagyok a Kuroki hadosztalyabékletazsiai vasut egy hidjat jottliink
légbertpiteni. Szolgalatjukra; nem sikerilt. Jgldgthogy vallaljuk a hadi és térvényes fele-
l6sséget!

Folmondtak ezt, mint egy leckét, ugy latszik, valiak sikertelenségére legalabb is oly mér-
tékben szamitottak, mint sikerére. Mégis kissé gelték magukat és amikor még ugyanazon
az éjen a hadbirésag elé Allittattak: fejuket liegk és ugy mosolyogtak. Az egyik bocsa-
natot is kért, hogy a vasuti kdzlekedést csaknemgneieezitette és mindketten megigeérték,
hogy ezt tdbbé nem teszik. A komoly orosz tisztikR@gtak magukat erre, szélesedsen,
vastagon és a két kis japani is folvidamodva: @lese gyermekesen nevetett. A sarodubdl
atalakitott hadbirésagi tereosupa izgatott vidamsag volt egy pillanatig, de &sik percben
mindez elmult és a tiszteken, akik k6zott egy lakiénos és glacékeztyis herceg is volt, az
altiszteken és kozakokonéewvett a diih és a gyulolség a rabul ejtett félembetlen, akiknek

a fajtaja kihivta és megalazta az egész biszke didjn&at. Azonfelll hetek 6ta itt aztak,
rothadtak, penészedtek a mandzsu sarfészekbemitiglyads agyonkartyaztak magukat és a
h&boru kelbis kozepében mit sem lattak a haborubdl, még cspétlegegy halalt is. Most
lesz ketd is mindjart. Csak egy kissé kivilagosodjék, ho@eps fakra lehessen talalni.

Vildgosodott. A folos faklyakat eltapodtdk a kozkkés vitték Gokut és Jukokat a karbini
faerss bozotok ala. Az il némiképen nekimelegedett, tavaszi monszum figeteszagot és
z6ldes napvilagot hozott JapansteDukoka, az 6regebb, elérzékenyedett:

- Bajtars, - monda - ez otthonrdl val6 tidvozlet.rigy kikuillatot is érzek benne.

- Engem is atmelegit. Minden j6 volna, de a kééelcsuf. Félek, hogy bevag a nyakamba, a
fajdalmat nem szeretem.

- Csak ijesztgetnek benniinket vele. Ezek itt rdsgannak szervezve, hohérjuk nincs. Majd
meglasd, golyo lesz.

Alapjaban véve, a két kis tiszt talan toditottanislolgokat és annyira ki voltak &llva, hogy
nem banjak vala, akarmi lesz is, csak nyugalomdegylig vonszoltdk vékony kis labukat,
bér a kozak-16, amelyhez oda voltak kotve, segitetingattéket ebre. A vidék mézgés sara
viszont ragasztotta s marasztalta meztelen |labuRkealyekre Oriasi csizmat rogtonzott. Az
ellenséges, a gonosz vidék, amelynek oriasi avabgEn, mint a tehetetlen nylvek, ugy
mozogtak a katonak, a sok szabad és fegyveregdisfegyvertelen is. A sotétség még uszott
és kéjelgett a hajnal vilhgossagaban és a felkap orszaganak apré6 embereit - nyilvan ki-
tuntetésbl - faklyakkal vilagitottak meg. Beborozott altiskt halotti éneket dudoltak bele az
€ szurok sercegésébe.

54



Alkalmas helyhez értek. Jukoka és Goku engedelraptak, hogy lellhessenek. Az egyik
szolt:

- Tudod-e, Goku, mit szeretnék? Még egyszer j0llakaresznyével.
- En még egyszer széplany-szajjall

Csupa szép dolgokrdl beszélgettek. A halalrél, gmeben ugy, frissen fujtéket szembe,
valamint a monszum, eddig nem széltak egy sz6t &amlukoka, aki eurdpai hadiiskolaba
jart, ideges volt egy kissé, és az apré, kedvamélfd kicsiny konyek szivarogtak:

- En, bevallom, egy kissé félek.

- Mitol?

- Attol.

A fiatalabb egyet randitott a vallan:

- Ugy fogunk aludni, mint az a domb ott. Feketeyudbllparnak kozott, szazezer esztendeig.
Ezek a tisztek itt, - nézzed - nagyon kévérek &g/olg, talan ezért sem fognakdgyi. Talan
fognak?

- Mi nem tudjuk meg, mi tortént; ki ggo6tt? Ez kar!

- Tudni fogja az akkori Jukoka és Goku; és ez nuyde

- Félek, hogy félni fogok.

- Akkor ez azoknak, akik mikézulink itt maradnalay.kNe tedd.
- Bebl reszketek, Goku.

- Gondolj a nagasaki vasarra. Bolond virdgokra, lg@hkelenyelik a legyet. Aranylegyekre,

amelyek folfaljdk a halott ember m4jat. Gondolig@skédre, amint a kicsiny lanyodat flrdeti,
vagy vizesszalmaval piszkalja a szemed, ha sok#élads csdkolézni nem akarsz. Gondolj
ezekre az ostoba oroszokra, akik azt hiszik, &ktae&iink, ha megdlnek!

Szemben Ultek, 6sszefogddzkodtak, ugy beszélgeitgkaszékeztyils szentpétervari gardista
- aki most alszor latott kivegzest - hozzajuk lépett és szolt:

- Pardon, hogy zavarom az urakat. Tessék folal@niperc mulva - mély sajnalatunkra -
végre kell hajtanunk 6nokén a halalos itéletet. y&dgmidl - és ez az én intervenciomra
tortént - csak golyoval.

A fiatal fenség angolul beszélt. A japaniak engedlkértek, hogy oroszul felelhessenek, e
szép és hangzatos nyelven, amelyet szivesen takuttieg!” Azonban nem sok mondani-
valéjuk volt mar egyikiiknek sem, ott allottak azyeggazad katonabdl alkotott komor és
fenyegeb négyszogben, és aki nem tudta, hogy mi tortétekitaz nem is gondolhatta, hogy
mindez a két tisztért torténik, ak deris igénytelenségiket akarjak és fogjak itt Ilelha
gattatni... A szuronyok mar ragyogtak a reggelibzapés felragyogott a kivégikatonak
szemében adszilt 6rom, hogy 6t perc és ki van oltva az ellgnségy képzelték, hogy az
ellenség maga ez a par ember, és ,azutdn” mindetbes lesz. Most mar vakok is voltak és
izgatottabbak, mint az a két elitélt, akik gyernmedjskat folfelé gorbitve, mintha e pillanat-
ban is, mindig és 6rokre, ki akartak volna komizéket.

- Eh, mit, golyd, puskatussal agyonverni! - szatadtg a négyszégben egy vérmes tiszt.
- Imadkoztatni kelbket! - monda a herceg.
- Az egyik csaknem keresztény, luteranus. A pépdr és vigasztaljét.
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A pépa némi utalattal, de megfogta a Jukoka kexgthagyta, de a masik kezével Gokuét
szoritotta. Ez volt az 8sebb, ez nem engedte, hogy szemikre &ekidlssenek és az utolso

percben is nevetve sugdosott valamit Jukoka fUlBemdreutasitottak, csendet vezényeltek.
Csend isdn, oly mély csendesség, hogy meghallatszott, nzijjpsmagaba a sar a reggeli

napot. A szivek mind hevesebben dobogtak és Golgcsdealta a fejét, mert hallani vélte a
tarsa szivének a gyors dobogagatiivos, kedves és udvarias maradt és a nagyszeré né

sagban egy gyors beszédbe fogott:

- Egy alazatos kérésem van...
- Halasztas irant! - roh6gott kézbe egy géardista.
A kis Goku gyorsan, mint a leckét folytatta:

- Ha kegyelmeskednének, ha sziveskednének elfogastagyonunkat, 6ndoknek hagyjuk. A
korhdzaik, a sebeslltjeik szamara, az orosz Voréskmek. Ne méltoztassék megvetni: a
Jukokanak sok j6 és angol papirja van a zsebébekem is, talan még tobb is, Az esetlegre
szamitva - mert mi ezt igy hataroztuk el - mellgfak a hagyomanyozast. Mi gazdag embe-
rek voltunk, vagyunk. Mindegy. Es 6nok senkit séwviditenek meg, ha elfogadjaéliink ezt

a kis figyelmet. A haboru majd csak véget ér éakkildenek - a maradéek kamatokbdl - egy
kis emléket a Jukoka feleségének. (A cim a zsebgiBammi séft szandék, csak alazatos
kérésiink. Es onoknek elkél a legkisebb adomanynést benépesitjilk az 6nok lazaretjeit,
korhdzza kell atalakitani a gésaik haldoszobait. Mikoka? Mi tudjuk, amit tudunk! Az 6nok
oriasi, kovér testének nincs menekvése, 6nok kézibbak a fold ala kertilnek, a rosszabbak
egy korhazza teszik az egész orszagukat és amidegeagokat is, ahova beszemtelenkedtek.
Onok kovérek, ostobak és nem tudjak, miért harsolhg tudjuk!

Egy - szinte zenei - puskaropogas fojtotta el avaizaa tudatat. Mint két vidam és szelid
mokus szokelt fol a két tiszt a levidmp és amikor holtan visszabuktak a hatukra: ugyanaz
naiv és elfojtott nevetés a szajuk kordl.

- Puskatussal kellene széjjelverni a fejuket! -ltakda halalos haragig folizgatott tisztek. A
herceg egy elegansat rugott is a halottakon, akikehban sietve kellett otthagyniok: - észak
felé, a reggeli nap telies pompajaban follangolgyea apré, fekete arnyak rezegnek. Jon,
maszik folfelé az uj japani hadosztaly. Jukoka @&k tizezerszeresen, talan szazezersze-
resen megsokasodva.
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